
РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ / НҰСҚАУЛЫ 
ПАЙДАЛАНУШЫ / ՕԳՏԱԳՈՐԾՈՂԻ 
ՁԵՌՆԱՐԿ / КОЛДОНУУЧУНУН ЖЕТЕКЧИЛИГИ 

ПАРОГЕНЕРАТОР / БУ СТАНЦИЯСЫ / 
ԳՈԼՈՐՇԻՈՎ ԱՐԴՈՒԿ / 
БУУ СТАНЦИЯ

CT-2303

Серия СТ



2

РУССКИЙ
Уважаемый потребитель!

Благодарим Вас за выбор продукции ТМ CENTEK.
Мы гарантируем, что наша продукция отвечает всем не-
обходимым требованиям по качеству и безопасности при 
использовании в соответствии с настоящей инструкцией. 

Желаем Вам приятного пользования!

НАЗНАЧЕНИЕ ПРИБОРА: для разглаживания складок на 
изделиях из ткани.
Парогенератор является бытовым прибором и не предна-
значен для использования в промышленных целях!

1. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 
Приобретенный вами прибор соответствует всем офици-
альным стандартам безопасности, применимым к элек-
троприборам в Российской Федерации. 
Во избежание возникновения ситуаций, опасных для жиз-
ни и здоровья, а также преждевременного выхода прибора 
из строя необходимо строго соблюдать перечисленные 
ниже условия:

- Подключайте прибор только к надлежащим образом уста-
новленной розетке электросети. Убедитесь, что напряжение, 
указанное на приборе, соответствует напряжению в местной 
электросети.
- Прибор не предназначен для использования лицами 
(включая детей) с пониженными физическими, сенсорными 
или умственными способностями или при отсутствии у них 
жизненного опыта или знаний, если они не находятся под 
присмотром или не проинструктированы об использовании 
прибора лицом, ответственным за их безопасность. Дети 
должны находиться под присмотром для недопущения игры 
с прибором.
- Запрещается оставлять прибор, подключенный к сети, 
без присмотра.
- Отключите прибор от электрической сети, прежде чем
наполнить резервуар водой.
- При повреждении шнура питания его замену во избежание 
опасности должен производить изготовитель, сервисная 
служба или аналогичный квалифицированный персонал.
- Не используйте прибор при повреждениях сетевого шнура
или вилки.
- Не погружайте прибор в воду.
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2. ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
1.	 Фиксатор утюга
2.	 Панель управления
3.	 Резервуар для воды
4.	 Шнур подачи пара
5.	 Регулятор режимов
6.	 Кнопка подачи пара

3. КОМПЛЕКТНОСТЬ
- Парогенератор - 1 шт.
- Резервуар для воды - 1 шт.
- Руководство по эксплуатации - 1 шт.

4. ПОРЯДОК РАБОТЫ
ЗАЛИВНАЯ ГОРЛОВИНА
Залейте воду в резервуар через заливную горловину, следи-
те, чтобы ее уровень не превышал отметку МАКС. 

КНОПКА ВКЛЮЧЕНИЯ ПИТАНИЯ  
Подключите прибор к сети и нажмите кнопку питания, заго-
рится индикатор питания, по умолчанию будет установлена 

- Не допускайте контакта сетевого шнура с горячей подо-
швой прибора.
- Перед тем как убрать прибор на хранение, дайте ему
полностью остыть.
- Используйте и храните прибор на устойчивой поверхности.
- Не пользуйтесь прибором, если он упал, протекает или 
имеет видимые повреждения.
- Запрещается подключать прибор к сети через таймеры
и иные дистанционные устройства.
- Поверхность нагревательного элемента остается горячей
после завершения работы прибора.
- Будьте осторожны: при работе прибора температура до-
ступных поверхностей может быть высокой. Не дотрагивай-
тесь до горячих поверхностей.
- Особые условия по перевозке (транспортировке), реа-
лизации: нет.
Внимание! Перед первым использованием прибора проверь-
те его на ненужной ткани на случай загрязнения подошвы 
или емкости для воды. Некоторые части прибора при сбор-
ке слегка смазываются, поэтому при первом включении 
возможно образование небольшого количества дыма. Это 
прекратится в течение нескольких секунд.

низкая интенсивность подачи пара и загорится соответ-
ствующий индикатор. Для отключения прибора нажмите и 
удерживайте кнопку включения более 2 секунд. 

КНОПКА ВЫБОРА РЕЖИМА ПОДАЧИ ПАРА 
С помощью данной кнопки можно выбрать низкую, среднюю 
или высокую интенсивность подачи пара. При этом соответ-
ствующий индикатор начнет мигать и по окончании нагрева 
будет гореть постоянно, сигнализируя о готовности к подаче 
пара. Индикатор выбранного режима пара будет мигать при 
переключении с более низкого режима на более высокий, 
но гореть постоянно при переключении с более высокого 
режима на более низкий.  

РЕГУЛЯТОР ТЕМПЕРАТУРЫ 
С помощью регулятора режимов регулятор установите тем-
пературу в зависимости от типа ткани. 

ИНДИКАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ  
Прибор будет нагреваться, пока не достигнет заданной 
температуры. Индикатор горит во время нагрева прибора. 
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СУХАЯ ГЛАЖКА
1. Установите базу на ровную устойчивую поверхность  
и поместите утюг на термоизоляционную площадку базы.
2. Подключите прибор к электросети и нажмите кнопку 
включения питания, загорится индикатор питания. 
3. Поверните регулятор температуры в нужное положение в 
зависимости от типа ткани одежды. Утюг начнет разогре-
ваться, индикатор температуры будет постоянно гореть во 
время нагрева. Для выбора температуры воспользуйтесь 
информацией из разделов «РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УТЮЖКЕ» 
и «ТЕМПЕРАТУРНЫЕ РЕЖИМЫ ДЛЯ ТКАНЕЙ».
4. При достижении заданной температуры индикатор пога-
снет. Можно начинать глажку. 
ВНИМАНИЕ: запрещается касаться подошвы утюга до ее 
полного остывания!

ГЛАЖКА С ПАРОМ 
1. Установите базу на ровную устойчивую поверхность.
2. Удерживая резервуар для воды за ручку, извлеките его из 
корпуса, затем наполните водой через заливную горловину. 

По достижении заданной температуры индикатор погаснет. 
Индикатор будет загораться и гаснуть по мере поддержания 
прибором заданной температуры во время утюжки.

ФИКСАТОР УТЮГА
Установите утюг на термоизоляционную площадку базы, 
сдвиньте фиксатор утюга в положение « » для фикса-
ции утюга на базе. Для высвобождения утюга сдвиньте 
фиксатор в положение « », после чего вы можете снять 
утюг и приступить к утюжке. Базу вместе с утюгом можно 
перемещать за ручку утюга надлежащим образом, с зафик-
сированным утюгом.

РЫЧАГ ПОДАЧИ ПАРА 
После нажатия кнопки питания и выбора режима подачи 
пара парогенератор будет готов к работе, когда индикатор 
перестанет мигать и будет гореть постоянно. После этого вы 
можете нажать рычаг подачи пара, не прикладывая чрез-
мерного усилия: пар будет непрерывно выходить из подошвы 
утюга. При отпущенном рычаге подача пара прекращается.
Прибор можно использовать для сухой утюжки без пара.

ПАРОВОЙ УДАР
Быстрым движением дважды нажмите рычаг подачи пара 
для включения парового удара, который будет продолжать-
ся в течение 6 минут. Для прекращения парового удара 
однократно нажмите рычаг подачи пара или любую кнопку 
на панели управления.

ИНДИКАТОР УДАЛЕНИЯ НАКИПИ
Индикатор удаления накипи загорается при образовании 
минеральных отложений, требующих удаления. После уда-
ления накипи и восстановления нормальной работы прибора 
индикатор гаснет.

ОТСЕКИ ХРАНЕНИЯ СЕТЕВОГО ШНУРА И ШЛАНГА ПОДАЧИ ПАРА  
Когда прибор не используется, шланг подачи пара и сетевой 
шнур могут быть свернуты и уложены в соответствующие 
отсеки для хранения.

АВТОМАТИЧЕСКОЕ ОТКЛЮЧЕНИЕ 
Прибор автоматически отключится, если вы не активируете 
подачу пара и не будете нажимать кнопки на панели управ-
ления в течение 10 минут.
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Старайтесь использовать очищенную воду с уменьшенным 
содержанием частиц кальция. Поместите резервуар на ме-
сто, убедитесь в правильности его установки. Максимальный 
объем резервуара составляет 1,7 л, уровень воды не должен 
превышать отметку МАКС. 
2. Поместите утюг на термоизоляционную площадку базы.
3. Подключите прибор к электросети и нажмите кнопку 
включения питания. Индикатор режима подачи пара по
умолчанию начнет мигать. Имеются три режима подачи 
пара: низкий, средний и высокий. Вы можете выбрать 
необходимый уровень подачи пара в зависимости от типа 
ткани. Следите за наличием достаточного количества воды 
в резервуаре. 
4. Поверните регулятор температуры в нужное положение 
в зависимости от типа ткани одежды. Утюг начнет разо-
греваться, индикатор температуры будет постоянно гореть
во время нагрева.
5. Через несколько минут индикатор температуры погаснет,
это означает, что подошва утюга нагрелась до заданной 
температуры. Когда индикатор выбранного режима подачи 
пара перестанет мигать и будет гореть постоянно, утюг готов 
к утюжке одежды с паром. 

Перед чисткой убедитесь, что индикатор «Удаление накипи» 
горит постоянно, отсоедините прибор от сети и дайте ему 
остыть.
1. Снимите резервуар для воды, переверните базу вверх 
дном, затем поверните заглушку в днище прибора против 
часовой стрелки и извлеките ее.
ВНИМАНИЕ: во избежание ожогов убедитесь, что прибор 
полностью остыл перед снятием заглушки.
2. Установите базу на подходящую устойчивую поверхность, 
а под нее поставьте емкость для сбора воды, наполните 
резервуар парогенератора водой и установите его на место. 
Убедитесь, что прибор стоит устойчиво.
3. Подключите прибор к электросети, нажмите кнопку вклю-
чения питания, затем одновременно нажмите и удерживайте 
кнопку «Удаление накипи» и рычаг подачи пара в течение 
примерно 1 секунды. Прибор издаст один звуковой сигнал, 
индикатор удаления накипи начнет мигать, после чего при-
бор перейдет в режим очистки парогенератора, пар и вода с 
накипью будут выходить. Примерно через 3 минуты прибор 
издаст один звуковой сигнал, индикатор удаления накипи 
погаснет, и прибор автоматически отключится. 

6. Нажмите рычаг подачи пара, не прикладывая чрезмер-
ного усилия. Пар будет непрерывно выходить из подошвы 
утюга, вы можете начать утюжку одежды с паром. 
7. Быстрым движением дважды нажмите рычаг подачи 
пара для включения парового удара, при необходимости 
разглаживания сильно смятой одежды. 
ВНИМАНИЕ: при установке регулятора температуры на второе 
деление и ниже возможен выброс капель воды при подаче 
пара. Это нормально.
8. По окончании утюжки нажмите и удерживайте кнопку 
питания в течение 2 секунд, прибор отключится, и все инди-
каторы погаснут. Отсоедините шнур питания от электросети. 
Подошва утюга все еще остается горячей: не касайтесь ее 
рукой, поместите утюг на термоизоляционную площадку до 
его полного остывания. 

ФУНКЦИЯ САМООЧИСТКИ
Индикатор удаления накипи загорается при образовании 
минеральных отложений, требующих удаления. После уда-
ления накипи и восстановления нормальной работы прибора 
индикатор гаснет.
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ВНИМАНИЕ: не касайтесь и не приближайтесь к емкости во 
время удаления накипи во избежание ожогов.
4. Отсоедините прибор от сети питания, снимите резервуар 
для воды, затем поставьте утюг на ровную поверхность.
Переверните базу вверх дном и установите ее на ровную 
поверхность, поверните заглушку по часовой стрелке для
фиксации и плотно установите на место сливной переходник. 
После этого снова переверните базу и поместите утюг на 
термоизоляционную площадку.

 РЕКОМЕНДАЦИИ ПО УТЮЖКЕ
- Всегда проверяйте наличие на одежде ярлыков с инструк-
циями по утюжке. При наличии указаний точно следуйте им.
- Утюг нагревается быстрее, чем остывает, поэтому начинай-
те утюжку с вещей, требующих более низкую температуру 
утюжки, например, одежда из синтетических тканей. 
- Если ткань состоит из волокон разных типов, всегда уста-
навливайте температуру для волокна, требующего наиболее 
низкую температуру.
- Синтетические и шелковые ткани рекомендуется утюжить
с изнаночной стороны во избежание образования ласов. 

- Бархат и другие ткани, подверженные образованию ласов 
необходимо утюжить в одном направлении с минимальным 
нажимом. Утюг при этом должен непрерывно двигаться. 
- Шерстяные ткани рекомендуется утюжить с паром. Уста-
навливайте регулятор температуры на третье деление и 
используйте сухую ткань в качестве подложки. 
- Избегайте контакта подошвы утюга с застежками-молни-
ями и заклепками на одежде во избежание повреждений
подошвы. Осторожно утюжьте вокруг таких деталей.

5. УХОД ЗА ПРИБОРОМ
Перед чисткой обязательно отсоедините прибор от сети и 
дайте ему остыть. 
1. Загрязнения и любые отложения на подошве утюга следу-
ет удалять влажной тканью с жидким чистящим средством. 
ВНИМАНИЕ: не используйте химически активные вещества,
стальные щетки, деревянные скребки и абразивные мате-
риалы для очистки подошвы утюга.
2. Очистить верхнюю часть утюга влажной мягкой тканью.
Вытереть капли воды с базы и термоизоляционной площадки 
сухой тканью.
3. Выполнить автоочистку парогенератора в соответствии 

с пунктом «Функция самоочистки», если горит индикатор 
«Удаление накипи».
4. При длительных перерывах в эксплуатации прибора 
слейте воду из резервуара, установите регулятор темпера-
туры в минимальное положение, поместите утюг на термо-
изоляционную площадку и сдвиньте фиксатор в закрытое 
положение. 
5. Когда прибор не используется, шланг подачи пара и 
сетевой шнур могут быть свернуты и уложены в соответ-
ствующие отсеки для хранения, после чего прибор может 
быть помещен для хранения в недоступном для детей месте.

6. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
-  Номинальное напряжение: 220–240 В ~50/60 Гц
-  Номинальная мощность: 2520-3000 Вт

7. УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА
Прибор по окончании срока службы может быть утилизи-
рован отдельно от обычного бытового мусора. Его можно 
сдать в специальный пункт приема электронных приборов 
и электроприборов на переработку.
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8. ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ, 
ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Товар сертифицирован в соответствии с законом «О за-
щите прав потребителей». Этот прибор соответствует всем 
официальным национальным стандартам безопасности, 
применимым к электроприборам в Российской Федера-
ции. Установленный производителем в порядке п. 2 ст. 5 
Федерального закона РФ «О защите прав потребителей» 
срок службы для данного изделия составляет 5 лет с даты 
реализации конечному потребителю при условии, что из-
делие используется в строгом соответствии с настоящей 
инструкцией по эксплуатации и применимыми техническими 
стандартами. По окончании срока службы обратитесь в бли-
жайший авторизованный сервисный центр для получения 
рекомендаций по дальнейшей эксплуатации прибора. 
Дата производства изделия указана в серийном номере 
(2 и 3 знаки – год, 4 и 5 знаки – месяц производства). При 
возникновении вопросов по обслуживанию прибора или в 
случае его неисправности обратитесь в авторизированный 
сервисный центр ТМ CENTEK. Адрес центра можно найти на 
сайте https://centek.ru/servis. Способы связи с сервисной 
поддержкой: тел: +7 (988) 24-00-178, VK: vk.com/centek_krd. 

Генеральный сервисный центр ООО «Ларина-Сервис», г. 
Краснодар. Тел.: +7 (861) 991-05-42. Название организации, 
принимающей претензии в Казахстане: ТОО «Moneytor», г. 
Астана, ул. Жанибека Тархана, д. 9, крыльцо 5. Тел.: +7 (707) 
858-65-29, +7 (701) 340-09-57.
Продукция имеет сертификат соответствия: 
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04919/23 от 20.06.2023 г.

9. ИНФОРМАЦИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ, ИМПОРТЕРЕ
Импортер: ИП Асрумян К.Ш. Адрес: Россия, 350912, г. 
Краснодар, пгт. Пашковский, ул. Атамана Лысенко, 23. Тел.: 
8 (861) 2-600-900.

ТЕМПЕРАТУРНЫЕ РЕЖИМЫ ДЛЯ ТКАНЕЙ

МАТЕРИАЛ ТЕМПЕРАТУРА, °С

МАХ Джинсовые ткани 175–225

••• Хлопок, ситец 170–210

••
Шерсть, полушерсть, вискоза, 

полиэстер, трикотаж 115–160

• Нейлон, шифон, шелк 80–120
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РАСШИФРОВКА СИМВОЛОВ НА ЯРЛЫКАХ ОДЕЖДЫ

Можно гладить
Cтирка с нейтральными 

моющими средствами  
в холодной воде

Гладить при высокой 
температуре (до 200 °С)

Cтирка с нейтральными 
моющими средствами  

в теплой воде

Гладить при средней 
температуре (до 150 °С)

Cтирка в горячей воде 
при 60 °С

Гладить при низкой темпера-
туре (до 110 °С) Не стирать

Не гладить Можно отбеливать с примене-
нием хлора

Можно отпаривать Отбеливать только без хлора

Не отпаривать Не отбеливать

Допускается только ручная 
стирка Можно отжимать

Можно стирать Не отжимать

Можно стирать  
в стиральной машине

Не стирать в стиральной 
машине

УВАЖАЕМЫЙ ПОТРЕБИТЕЛЬ!
Срок гарантии на все приборы 24 месяца с даты реализа-
ции конечному потребителю. Данным гарантийным талоном 
производитель подтверждает исправность данного прибора 
и берет на себя обязательство по бесплатному устранению 
всех неисправностей, возникших по вине производителя. 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
1. Гарантия действует при соблюдении следующих условий
оформления:
	- правильное и четкое заполнение оригинального гаран-

тийного талона изготовителя с указанием наименования 
модели, ее серийного номера, даты продажи, при наличии 
печати фирмы-продавца и подписи представителя фир-
мы-продавца в гарантийном талоне, печатей на каждом 
отрывном купоне, подписи покупателя.

Производитель оставляет за собой право на отказ в гаран-
тийном обслуживании в случае непредоставления вышеу-
казанных документов, или если информация в них будет 
неполной, неразборчивой, противоречивой.
2. Гарантия действует при соблюдении следующих условий 
эксплуатации:

	- использование прибора в строгом соответствии с ин-
струкцией по эксплуатации;

	- соблюдение правил и требований безопасности.
3. Гарантия не включает в себя периодическое обслу-
живание, чистку, установку, настройку прибора на дому 
у владельца.
4. Случаи, на которые гарантия не распространяется:
механические повреждения;
	- естественный износ прибора;
	- несоблюдение условий эксплуатации или ошибочные 

действия владельца;
	- неправильная установка, транспортировка;
	- стихийные бедствия (молния, пожар, наводнение и др.),

а также другие причины, независящие от продавца 
и изготовителя;

	- попадание внутрь прибора посторонних предметов, 
жидкостей, насекомых;

	- ремонт или внесение конструктивных изменений неу-
полномоченными лицами;

	- использование прибора в профессиональных целях 
(нагрузка превышает уровень бытового применения), под-
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ключение прибора к питающим телекоммуникационным 
и кабельным сетям, не соответствующим Государственным 
техническим стандартам;

	- выход из строя перечисленных ниже принадлежностей
изделия, если их замена предусмотрена конструкцией 
и не связана с разборкой изделия:

а) пульты дистанционного управления, аккумуляторные 
батареи, элементы питания (батарейки), внешние блоки 
питания и зарядные устройства;
б) расходные материалы и аксессуары (упаковка, чехлы, 
ремни, сумки, сетки, ножи, колбы, тарелки, подставки, решет-
ки, вертелы, шланги, трубки, щетки, насадки, пылесборники, 
фильтры, поглотители запаха);
	- для приборов, работающих от батареек, – работа с не-

подходящими или истощенными батарейками;
	- для приборов, работающих от аккумуляторов, – любые 

повреждения, вызванные нарушениями правил зарядки 
и подзарядки аккумуляторов.

5. Настоящая гарантия предоставляется изготовителем в до-
полнение к правам потребителя, установленным действую-
щим законодательством, и ни в коей мере не ограничивает их.

6. Производитель не несет ответственности за возможный 
вред, прямо или косвенно нанесенный продукцией ТМ 
CENTEK людям, домашним животным, имуществу потреби-
теля и/или иных третьих лиц в случае, если это произошло 
в результате несоблюдения правил и условий эксплуатации, 
установки изделия; умышленных и/или неосторожных дей-
ствий (бездействий) потребителя и/или иных третьих лиц
действия обстоятельств непреодолимой силы.
7. При обращении в сервисный центр прием изделия предо-
ставляется только в чистом виде (на приборе не должно быть 
остатков продуктов питания, пыли и других загрязнений).

Продукция сертифицирована и соответствует всем требу-
емым российским и европейским стандартам.

ҚАЗАҚ
Құрметті тұтынушы!

TM CENTEK өнімдерін таңдағаныңыз үшін рахмет.
Біз кепілдік береміз мінсіз жұмыс істеуі осы бұйымдар

сақтай отырып, оны пайдалану ережелері.

АСПАПТЫҢ АРНАЛУЫ: киімнің қыртысын жазуға арналған.
Бу үтік тұрмыстық аспап болып табылады және өнер-
кәсіптік мақсаттарда пайдалануға арналмаған!

1. ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
Өмір мен денсаулыққа қауіпті жағдайлардың туындауын, 
сондай-ақ аспаптың уақытынан бұрын істен шығуын бол-
дырмау үшін төменде көрсетілген шарттарды қатаң сақтау 
қажет:
- Аспапты тек электр желісінің розеткасына орнатыңыз. 

Құрылғыда көрсетілген кернеу жергілікті электр
желісінің кернеуіне сәйкес келетініне көз жеткізіңіз.

- Спап физикалық, сезімдік немесе ақыл-ой қабілеті
төмен немесе өмірлік тәжірибесі немесе білімі болмаған 
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2. ҚҰРАЛДЫҢ СИПАТТАМАСЫ
1.	 Темір ұстағыш
2.	 Басқару тақтасы
3.	 Су ыдысы
4.	 Бу беру сымы
5.	 Режим реттегіші
6.	 Бу беру түймесі

3. ЖИЫНТЫҚТЫЛЫҒЫ
- Бу станциясы - 1 дана
- Өлшеуіш стақан - 1 дана
- Пайдалану жөніндегі нұқаулық - 1 дана

4. ЖҰМЫС ТӘРТІБІ
СУ ҚҰЯТЫН ЕРНЕУ
Су құятын ернеу арқылы резервуарға су құйыңыз, деңгейі
резервуардағы MAX белгісінен аспайтынына көз жеткізіңіз. 

ҚОРЕКТЕНДІРУДІ ҚОСУ БАТЫРМАСЫ
Бұйымды желіге қосып, қоректендіру батырмасын басқан-
да қоректендіру индикаторы жанады, әдепкіде бу беру 

- Алдында алып тастау аспап сақтауға беріңдер, оған
толығымен өшіру суыт.

- Аспапты тұрақты бетінде пайдаланыңыз және сақтаңыз.
- Егер ол құлап кетсе, көзге көрінетін зақым немесе судың 

ағып кетуі болса, аспапты пайдаланбаңыз.
- Аспаптың бөліктері жұмыс кезінде қатты қызады.
- Аспапты таймерлер және басқа дистанциялық құрылғы-

лар арқылы желіге қосуға тыйым салынады.
- Қыздыру элементінің беті аспаптың жұмысы аяқталған-

нан кейін ыстық болып қалады. Аспаптың жұмыс істеу
кезінде қол жетімді беттердің температурасы жоғары 
болуы мүмкін.

- Тасымалдау (тасымалдау), сату бойынша ерекше шарт-
тар: жоқ.

Назар! Аспапты алғаш пайдаланар алдында оны табан-
ның немесе су сыйымдылығының ластануы жағдайына 
қажетсіз матаға тексеріңіз. Құрастыру кезінде құралдың 
кейбір бөліктері аздап майланады, сондықтан бірінші қосу 
кезінде түтін аз мөлшерде пайда болуы мүмкін. Бұл бірнеше 
секундқа тоқтайды.

жағдайда, егер олар аспаптың қауіпсіздігіне жауапты 
тұлғаның  

- Бақылауында болмаса немесе оны пайдалану туралы 
нұсқау бермесе, пайдалануға арналмаған. Балалар 
аспаптармен ойнауға жол бермеу үшін бақылауда 
болуы керек.

- Желіге қосылған аспапты қараусыз қалдыруға тыйым
салынады.

- Резервуарды сумен толтырғанға дейін электр желісінен
темірді ажыратыңыз.

- Қорек шнуры зақымданған жағдайда, оны ауыстыру
қауіпті болдырмау үшін дайындаушы, сервистік қызмет 
немесе осыған ұқсас білікті персонал жүргізу қажет.

- Желілік сым немесе шанышқы зақымданған кезде ас-
папты пайдаланбаңыз.

- Аспапты суға батырмаңыз.
- Желілік баудың аспаптың ыстық табанымен жанасуына 

жол бермеңіз.
- Қыздыру элементінің беті аспаптың жұмысы аяқталған-

нан кейін ыстық болып қалады.
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қарқындылығы төмен болады және тиісті индикатор жанып 
тұрады. Бұйымды айыру үшін қосу батырмасын басып, 2 
секунд бойы ұстап тұрыңыз. 

БУ БЕРУ РЕЖИМІН ТАҢДАУ БАТЫРМАСЫ 
Осы батырманың көмегімен бу берудің төмен, орташа немесе 
жоғары қарқынын таңдай аласыз. Бұл жағдайда тиісті 
индикатор жыпылықтай бастап, қызып алғаннан кейін 
үздіксіз жанып тұрады, бұл бұйымның бу беруге дайын 
екенін білдіреді. Таңдалған бу режимінің индикаторы төмен-
гі режимнен жоғарыға ауысқан кезде жыпылықтайды, 
бірақ жоғары режимнен төмен режимге ауысқан кезде 
үздіксіз жанып тұрады.

ТЕМПЕРАТУРА РЕТТЕГІШІ 
Реттегішті айналдыра отырып, үтіктеу температурасын 
матаның түріне қарай орнатыңыз. 

ТЕМПЕРАТУРА ИНДИКАТОРЫ  
Бұйым белгіленген температураға жеткенге дейін қызады. 
Бұйым қызып жатқан кезде индикатор жанып тұрады. Бел-

гіленген температураға жеткенде индикатор сөнеді. Бұйым 
үтіктеу кезінде берілген температураны ұстап тұрған кезде 
индикатор жанып-сөніп тұрады.  

ҮТІК ҰСТАҒЫШ
Үтікті базаның жылу оқшаулағыш табанына орнатыңыз, үтік 
ұстағышты базада үтікті ұстап тұруға арналған « » күйіне 
қарай ысырыңыз. Үтікті босату үшін ұстағышты « » күйіне 
қойыңыз, содан кейін үтікті алып, үтіктеуді бастауға бола-
ды. Үтік мықтап бекітілген жағдайда, үтіктің тұтқасынан 
ұстап, базаны үтікпен бірге басқа жерге жылжытуға болады.

БУ БЕРУ ИІНТІРЕГІ 
Қоректендіру батырмасын басып, бу режимін таңдағаннан 
кейін, индикатор жыпылықтауды тоқтатып, үздіксіз жана-
ды, сол кезде бу генераторы жұмыс істеуге дайын болады. 
Осыдан кейін бу беретін иінтіректі қатты күш салмай, ба-
суыңызға болады: бу үтіктің табанынан үздіксіз шығып 
тұрады. Иінтіректі босатқан кезде бу беру тоқтайды, бұй-
ымды бусыз құрғақтай үтіктеу үшін қолдануға болады.

БУ СОҚҚЫСЫ
6 минутқа созылатын бу соққысын қосу үшін бу беретін 
иінтіректі екі рет жылдам басыңыз. Бу соққысын тоқтату 
үшін бу беретін иінтіректі немесе басқару панеліндегі кез 
келген батырманы бір рет басыңыз.

ҚАҚТЫ ЖОЮ ИНДИКАТОРЫ  
Үтікті тазалауды қажет ететін минералды шөгінділер пайда 
болған кезде, қақты жою индикаторы жанады. Қақ жой-
ылып, үтік қалыпты жұмысына оралғаннан кейін индикатор 
сөнеді.
Желілік сымды және бу беру шлангісін сақтау бөлімдері  
Бұйым пайдаланылмай тұрған кезде, бу беру шлангісі мен 
желілік сымды орап, тиісті сақтау бөлімдеріне тығып қоюға 
болады.

АВТОМАТТЫ ТҮРДЕ ӨШІРУ 
Егер бу берілмесе және басқару панеліндегі батырмалар 10 
минут ішінде басылмаса, бұйым автоматты түрде өшіп қалады. 
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БУ ГЕНЕРАТОРЫН ПАЙДАЛАНУ
Бұйым екі режимде жұмыс істей алады: құрғақтай үтік-
теу және бумен үтіктеу. Режимдердің толық сипаттамасы 
төменде келтірілді:

ҚҰРҒАҚТАЙ ҮТІКТЕУ
1. Базаны тегіс орнықты жерге қойыңыз және үтікті базаның 
жылу оқшаулайтын алаңына қойыңыз.
2. Бұйымды электр желісіне қосып, қоректендіру батырма-
сын басқанда қоректендіру индикаторы жанады. 
3. Киім матасының түріне қарай температура реттегішті қа-
жетті күйге бұраңыз. Үтік қыза бастайды, қызып жатқан 
кезде температура индикаторы үздіксіз жанып тұрады. 
Температураны таңдау үшін «ҮТІКТЕУ ЖӨНІНДЕГІ КЕҢЕСТЕР» 
және «ҚОСЫМША КЕСТЕ» бөлімдерін қараңыз. 
4. Белгіленген температураға жеткенде индикатор сөнеді. 
Үтіктеуді бастауға болады. 
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ: Үтіктің табанына әбден салқындағанша 
қол тигізбеңіз! 

БУМЕН ҮТІКТЕУ 
1. Базаны орнықты тегіс жерге орнатыңыз.
2. Су резервуарын тұтқасынан ұстап тұрып, корпустан
шығарып алыңыз, сосын су толтыратын ернеуі арқылы су 
толтырыңыз. Кальций түйірлері мейлінше аз, тазартылған 
суды пайдаланыңыз. Резервуарды дұрыс орнату тәртібін 
сақтай отырып, орнына қойыңыз. Резервуардың ең жоғары 
сыйымдылығы 1,7 л, су деңгейі резервуардағы MAX белгісі-
нен аспауы керек. 
2. Үтікті базаның жылу оқшаулайтын алаңына қойыңыз.
3. Бұйымды электр желісіне қосып, қоректендіру батырма-
сын басқанда бу беру режимінің индикаторы әдепкі мәні 
бойынша жыпылықтай бастайды. Бу берудің үш режимі 
бар: төмен, орташа және жоғары; киім немесе мата түріне 
байланысты бу берудің қажетті деңгейін таңдауға болады.
Резервуарда судың жеткілікті болуын қадағалаңыз. 
4. Киім матасының түріне қарай температура реттегішті 
қажетті күйге бұраңыз. Үтік қыза бастайды, қызып жатқан 
кезде температура индикаторы үздіксіз жанып тұрады. 
Температураны таңдау үшін «ҮТІКТЕУ ЖӨНІНДЕГІ КЕҢЕСТЕР» 
және «ҚОСЫМША КЕСТЕ» бөлімдерін қараңыз. 

5. Бірнеше минуттан кейін температура индикаторы сөнеді; 
бұл үтіктің табаны белгіленген температураға дейін қызға-
нын білдіреді. Таңдалған бу беру режимінің индикаторы
жыпылықтауды тоқтатып, үздіксіз жанған кезде үтік киімді 
бумен үтіктеуге дайын болады. 
6. Бу беретін иінтіректі қатты күш салмай, басуыңызға бо-
лады: бу үтіктің табанынан үздіксіз шығып тұрады, киімді 
бумен үтіктеуге кірісуге болады. 
7. Бу соққысын қосу үшін, қажет болған жағдайда, қат-
ты умаждалған киімнің қыртысын жазу үшін, бу беретін 
иінтіректі екі рет жылдам басыңыз. 
Назар аударыңыз: Температура реттегішін екінші бөлікке 
және одан төмен орнатқан кезде бу берген кезде су тамшы-
лары шығуы мүмкін. Бұл қалыпты жайт.
Сақтық шаралары: 
1) Үтіктің табанына әбден салқындағанша қол тигізбеңіз! 
2) Буды адамдарға қарай бағыттауға тыйым салынады! 
3) Буға күйіп қалмас үшін үтік базаға орнатулы тұрған кезде 
бу беру иінтірегін басуға тыйым салынады. 
8. Үтіктеп болғасын қоректендіру батырмасын 2 секунд 
басып тұрыңыз, бұйым өшеді және барлық индикаторлар 



13

сөнеді. Қоректендіру сымын электр желісінен ажыратыңыз. 
Үтіктің табаны әлі де ыстық болса, оған қол тигізбеңіз, үтік-
ті толығымен салқындағанша жылу оқшаулағыш алаңға 
қойыңыз.

АВТОМАТТЫ ТАЗАЛАУ ФУНКЦИЯСЫ
Үтікті тазалауды қажет ететін минералды шөгінділер пайда 
болған кезде, қақты жою индикаторы жанады. Қақ жой-
ылып, үтік қалыпты жұмысына оралғаннан кейін индикатор 
сөнеді.
Тазаламас бұрын «Қақты жою» индикаторы үздіксіз жа-
нып тұрғанына көз жеткізіңіз, бұйымды желіден ажыратып, 
суытыңыз.
1. Су резервуарын алыңыз, базаны төңкеріңіз, содан кейін 
бұйымның түбіндегі бітеуішті сағат тіліне қарсы бұрап, оны 
шығарып алыңыз.
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ: Күйіп қалмас үшін бітеуішті алып таста-
мас бұрын бұйымның толық салқындағанына көз жеткізіңіз.
2. Базаны қолайлы орнықты жерге орнатыңыз, силикон 
түтіктің ұшын қолайлы су жинайтын ыдысқа салыңыз, бу

генераторының резервуарына су толтырыңыз және оны ор-
нына қойыңыз. Бұйымның орнықты тұрғанына көз жеткізіңіз.
3. Қоректендіру батырмасын басып, бұйымды электр желісі-
не қосыңыз, сосын «Қақты жою» батырмасын және бу беру 
иінтірегін бір уақытта шамамен 1 секунд басып тұрыңыз, 
бұйым бір рет дыбыстық сигнал шығарып, қақты жою ин-
дикаторы жыпылықтай бастайды, содан кейін бұйым бу 
генераторын тазарту режиміне өтеді, бу мен қақ қосылған 
су түтіктен шығады; шамамен 3 минуттан кейін бұйым бір 
дыбыстық сигнал шығарады, қақты жою индикаторы сөніп, 
құрылғы автоматты түрде өшеді. 
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ: Күйіп қалмас үшін қақты жою кезінде 
ыдысқа қол тигізбеңіз немесе жақындамаңыз.
4. Бұйымды қорек көзінен ажыратыңыз, су резервуарын 
шешіп алыңыз, содан кейін үтікті тегіс жерге қойыңыз, ба-
заны төңкеріп, оны тегіс жерге қойыңыз, бекіту үшін бітеуішті 
сағат тілімен бұрап, су ағызатын жалғастырғышты орнына 
мықтап орнатыңыз. Осыдан кейін базаны қайтадан ауда-
рып, үтікті жылу оқшаулайтын алаңға қойыңыз.

ҮТІКТЕУ ЖӨНІНДЕГІ КЕҢЕСТЕР
- Әрқашан киімде үтіктеу нұсқаулықтары бар затбел-
гілердің болуын тексеріңіз. Егер нұсқаулар болса, оларды 
дәл орындаңыз.
- Үтік салқындағанға қарағанда тезірек қызады, сон-
дықтан үтіктеуді төмен температураны қажет ететін зат-
тардан, мысалы, синтетикалық матадан тігілген киімнен 
бастаңыз. 
- Егер мата әр түрлі талшықтардан тұратын болса, темпе-
ратураны әрқашан ең төменгі температураны қажет ететін 
талшыққа қарай орнатыңыз.
- Синтетикалық және жібек маталарды жылтырап кетпеу
үшін ішкі жағынан үтіктеген дұрыс. 
- Барқыт және жылтырап кетуі мүмкін басқа да маталарды 
аз күш сала отырып, бір бағытта үтіктеу қажет. Бұл ретте 
үтік үздіксіз қозғалуы тиіс. 
- Таза жүннен жасалған маталарды (100% жүн) бумен 
үтіктеу қажет. Температура реттегішін үшінші бөлікке ор-
натыңыз және қорғаныш қабат ретінде құрғақ шүберекті
пайдаланыңыз. 
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- Үтік табаны бүлінбес үшін, киімдегі тойтармалар мен темір 
ілгектерді үтік табанына тигізбеңіз. Мұндай бөліктердің 
айналасын абайлап үтіктеңіз.

5. ҚҰРЫЛҒЫНЫ КҮТУ
Тазалау алдында бұйымды электр желісінен ажыратып,
суытыңыз. 
1. Үтіктің табанындағы кез-келген кірлер мен шөгінділерді
жебір емес (сұйық) тазартқышқа батырылған дымқыл 
шүберекпен алып тастау керек. 
НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ: Үтіктің табанын тазалау үшін химиялық 
белсенді заттарды, болат щеткаларды, ағаш қырғыштарды 
және жебір материалдарды пайдаланбаңыз.
2. Үтіктің жоғарғы жағын дымқыл, жұмсақ шүберекпен 
тазалаңыз. Базадағы және жылу оқшаулағыш алаңдағы
су тамшыларын құрғақ шүберекпен сүртіңіз.
3. Егер «Қақты жою» индикаторы жанып тұрса, «Автоматты 
тазалау функциясы» тармағына сәйкес бу генераторын 
автоматты түрде тазалаңыз.
4. Бұйымды ұзақ уақыт пайдалану кезінде резервуардағы
суды төгіп тастаңыз, температура реттегішін минималды 

күйге қойыңыз, үтікті жылу оқшаулағыш алаңға қойыңыз 
және ұстағышты жабық күйге қойыңыз. 
Ескертпе: Үтік мықтап бекітілген жағдайда, үтіктің тұтқа-
сынан ұстап, базаны үтікпен бірге басқа жерге жылжытуға 
болады. 
5. Бұйым пайдаланылмай тұрған кезде, бу беру шлангісі мен 
желілік сымды орап, тиісті сақтау бөлімдеріне тығып қоюға 
болады, осыдан соң бұйымды балалардың қолы жетпейтін 
орынға сақтап қою керек.

6. ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ
- Номиналды кернеу: 220–240 В ~50/60 Гц
- Номиналды қуаты: 2520-3000 Вт

7. ҚҰРАЛДЫ КӘДЕГЕ ЖАРАТУ
Аспап қызмет ету мерзімі аяқталғаннан кейін әдеттегі 
тұрмыстық қоқыстардан бөлек кәдеге жаратылуы мүмкін.
Оны Электрондық аспаптар мен электр құралдарын қайта 
өңдеуге арнайы қабылдау пунктіне тапсыруға болады.

8. СЕРТИФИКАТТАУ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ, КЕПІЛДІК МІНДЕТ-
ТЕМЕЛЕР
Осы бұйым үшін қызмет ету мерзімі бұйым осы пайдалану 
жөніндегі нұсқаулыққа жəне қолданылатын техникалық 
стандарттарға қатаң сəйкестікте пайдаланылған жағдайда, 
соңғы тұтынушыға сату күнінен бастап 5 жылды құрайды. 
Қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін аспапты
одан əрі пайдалану бойынша ұсыныстар алу үшін жақын 
маңдағы авторландырылған сервис орталығына хабар-
ласыңыз. Бұйымның шығарылған күні сериялық нөмірде 
көрсетілген (2 жəне 3 белгілер – жылы, 4 жəне 5 белгілер – 
Өндіріс айы). Аспапқа қызмет көрсету бойынша мəселе-
лер туындағанда немесе аспап бұзылса, CENTEK сауда 
маркасының авторландырылған сервис орталығымен 
хабарласыңыз. Орталықтың мекенжайын https://centek.
ru/servis сайтынан табуға болады. Сервистік қолдау көр-
сету орталығымен байланыс жасау жолдары: тел: +7 (988) 
24-00-178, VK: vk.com/centek_krd. «Ларина-Сервис» ЖШҚ
бас сервис орталығы, Краснодар қ. Тел.: +7 (861) 991-05-42. 



15

Буламау Емес отбеливать

Тек қолмен жууға рұқсат 
етіледі Сіз сығуға болады

Жууға болады Сығуға болмайды

Кір жуғыш машинада жууға 
болады

Кір жуғыш машинада жууға 
болмайды

ҚҰРМЕТТІ ТҰТЫНУШЫ!
Барлық аспаптарға кепілдік мерзімі соңғы тұтынушыға 
сату күнінен бастап 24 ай. Осы кепілдік талонымен өн-
діруші осы құралдың жарамдылығын растайды және 
өндірушінің кінәсінен туындаған барлық ақауларды 
тегін жою бойынша міндеттемені өзіне алады.

КЕПІЛДІК ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ ШАРТТАРЫ:
1. Кепілдік келесі ресімдеу шарттары сақталған жағдай-
да жарамды:
- үлгінің атауы, оның сериялық нөмірі, сату күні көр-

сетілген дайындаушының түпнұсқалық кепілдік та-

МАТАЛАРҒА АРНАЛҒАН ТЕМПЕРАТУРАЛЫҚ РЕЖИМДЕР

МАТЕРИАЛ ТЕМПЕРАТУРА, °С

МАХ Джинсы 175–225

••• Мақта, калико 170–210

••
Жүн, жартылай жүн, вискоза, 
полиэстер, трикотаж, жібек 115–160

• Нейлон, шифон 80–120

КИІМ ЖАПСЫРМАЛАРЫНДАҒЫ ТАҢБАЛАРДЫҢ ШИФРЫН АШУ

Үтіктеуге болады Бейтарап жуғыш заттармен 
суық суда жуу

Жоғары температурада 
үтіктеу (200 °C дейін)

Бейтарап жуғыш заттармен 
жылы суда жуу

Орташа температурада 
үтіктеу (150 °C дейін)

60 °C температурада ыстық 
суда жуу

Төмен температурада үтіктеу 
(110 °C дейін) Жууға болмайды

Үтіктеме Хлормен ағартуға болады

Бумен пісіруге болады Тек хлорсыз ағартыңыз

Қазақстандағы талаптар қабылдау ұйымының аталымы: 
«Moneytor» ЖШС, Астана қаласы, Жəнібек Тархан к., 9-үй, 
5-қанат. Тел.: +7 (707) 858-65-29, +7 (701) 340-09-57.
Өнімнің сəйкестік сертификаты бар:    
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04919/23 - 20.06.2023 ж. бастап.

9. ӨНДІРУШІ, ИМПОРТТАУШЫ ТУРАЛЫ АҚПАРАТ 
Импорттаушы: ИП Асрумян К.Ш. Мекенжайы: Ресей, 350912, 
г. Краснодар, пгт. Пашковский, ул. Атаман Лысенко, 23. 
Тел.: +7 (861) 2-600-900.

Өнім сертификатталған және барлық талап етілетін 
және ресейлік стандарттарға сәйкес келеді.
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б) шығыс материалдары мен аксессуарлары (буып-түю, 
қаптар, белдіктер, сөмкелер, торлар, пышақтар, колба-
лар, тәрелкелер, тұғырлар, торлар, вертелалар, шлан-
гілер, түтіктер, щеткалар, саптамалар, шаң жинағыштар, 
сүзгілер, иіс сіңіргіштер);
- батареялардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-жарам-

сыз немесе сарқылған батареялармен жұмыс істеу;
- аккумуляторлардан жұмыс істейтін аспаптар үшін-ак-

кумуляторларды зарядтау және зарядтау ережелерін 
бұзудан туындаған кез келген зақымданулар.

5. Осы кепілдікті өндіруші қолданыстағы заңнамада бел-
гіленген тұтынушының құқықтарына қосымша береді 
және оларды ешбір дәрежеде шектемейді.
6. Өндіруші, егер бұл бұйымды пайдалану, орнату ере-
желері мен шарттарын сақтамау нәтижесінде болған 
жағдайда, адамдарға, Үй жануарларына, тұтынушының 
және/немесе өзге үшінші тұлғалардың мүлкіне тікелей 
немесе жанама келтірілген зиян үшін; тұтынушының 
және/немесе өзге үшінші тұлғалардың еңсерілмейтін 
күш жағдайларының қасақана және/немесе абайсызда 
әрекеттері (әрекетсіздігі) үшін жауапты болмайды.

- дұрыс орнату, тасымалдау;
- табиғи апаттар (найзағай, өрт, су тасқыны және т. б.), 

сондай-ақ сатушы мен дайындаушыға тәуелсіз басқа 
да себептер;

- аспаптың ішіне бөгде заттардың, сұйықтықтардың,
жәндіктердің түсуі;

- өкілетті емес тұлғалардың конструктивтік ауысты-
руларын жөндеуі немесе енгізуі;

- аспапты кәсіби мақсатта пайдалану (жүктеме тұр-
мыстық қолдану деңгейінен асып түседі), аспапты
мемлекеттік техникалық стандарттарға сәйкес кел-
мейтін қоректендіруші телекоммуникациялық және 
кабельдік желілерге қосу;

- бұйымның төменде санамаланған керек-жарақта-
рының істен шығуы, егер оларды ауыстыру кон-
струкциямен көзделсе және бұйымды бөлшектеумен 
байланысты болмаса:

а) қашықтан басқару пульттері, аккумуляторлық бата-
реялар, қуат беру элементтері (батареялар), сыртқы қуат 
беру блоктары және зарядтау құрылғылары;

лонын дұрыс және нақты толтыру, сатушы фирманың 
мөрі және кепілдік талондағы сатушы фирмасының 
өкілінің қолы, әрбір жыртылмалы купондағы мөрлер, 
сатып алушының қолы болған жағдайда.

Жоғарыда көрсетілген құжаттар ұсынылмаған жағдайда 
немесе олардағы ақпарат Толық емес, анық емес, қара-
ма-қайшы болса, өндіруші кепілдік қызмет көрсетуден 
бас тарту құқығын өзіне қалдырады.
2. Кепілдік келесі пайдалану шарттары сақталған кезде 
жарамды:
- пайдалану нұсқаулығына қатаң сәйкес құралды

пайдалану;
- қауіпсіздік ережелері мен талаптарын сақтау.
3. Кепілдік иесінің үйінде мерзімді қызмет көрсетуді, 
тазалауды, орнатуды, құралды баптауды қамтымайды.
4. Кепілдік қолданылмайтын жағдайлар:
- механикалық зақым;
- құрылғының табиғи тозуы;
- пайдалану шарттарын сақтамау немесе иесінің қате 

әрекеттері;
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իրավիճակների առաջացումը, ինչպես նաև սարքի 
վաղաժամ փչացումը կանխելու համար անհրաժեշտ է 
խստորեն պահպանել ստորև նշված պայմանները՝
- Սարքը միացրեք միայն պատշաճ կերպով

տեղադրված էլեկտրական վարդակին: Համոզվեք, 
որ սարքի վրա նշված լարումը համապատասխանում 
է տեղային էլեկտրամատակարարման լարմանը:

- Սարքը նախատեսված չէ ֆիզիկական, զգայական կամ 
մտավոր նվազ կարողություններ ունեցող անձանց (այդ 
թվում՝ երեխաների) կամ կյանքի փորձի ու գիտելիքի 
պակաս ունեցող անձանց կողմից օգտագործման
համար, եթե նրանք չեն վերահսկվում կամ սարքի
օգտագործման ցուցումներ չեն ստացել այն անձից, ով 
պատասխանատու է իրենց անվտանգության համար: 
Երեխաները պետք է գտնվեն վերահսկողության ներքո՝ 
սարքի հետ խաղալը կանխարգելելու համար: 

- Մի թողեք էլեկտրական ցանցին միացված սարքը 
առանց վերահսկողության:

- Արդուկի մեջ ջուր լցնելուց առաջ անջատեք այն
էլեկտրական ցանցից:

- Եթե էլեկտրամատակարարման լարը վնասվում է, դրա 
փոխարինումը պետք է իրականացնի արտադրողը, 
հաճախորդների սպասարկման ծառայությունը
կամ համապատասխան որակա-վորում ունեցող
անձնակազմը վտանգից խուսափելու համար:

- Մի օգտագործեք սարքը, եթե հոսանքի լարը կամ
խրոցը վնասված են:

7. Сервистік орталыққа жүгінген кезде бұйымды қабыл-
дау тек таза күйінде ұсынылады (аспапта азық-түлік,
шаң және басқа да ластанулар болмауы тиіс).

Өндіруші алдын ала ескертусіз аспаптың дизайны мен 
сипаттамаларын өзгертуге құқылы.

ՀԱՅԵՐԵՆ
Հարգելի սպառող,

Շնորհակալություն ընտրության tm CENTEK 
արտադրանք. Մենք երաշխավորում ենք, 
որ այն աշխատում է, եթե դուք պատշաճ 
կերպով պահպանում եք օգտագործման 

կանոնները:

ՍԱՐՔԻ ՆՊԱՏԱԿԸ` Հագուտի վրայի ծալքերը 
հարթեցնելու համար։
Գոլորշիով արդուկը կենցաղային տեխնիկա 
է և նախատեսված չէ արդյունաբերական 
նպատակով օգտագործման համար:

1. ԱՆՎՏԱՆԳՈՒԹՅԱՆ ԱՊԱՀՈՎՄԱՆ ՄԻՋՈՑՆԵՐ
Կյանքի և առողջության համար վտանգավոր

- Մի ընկղմեք սարքը ջրի մեջ:
- Մի թույլ տվեք, որ էլեկտրական լարը դիպչի սարքի

տաք հատվածին:
- Թողեք, որ սարքն ամբողջովին սառի մինչև այն

պահելը:
- Օգտագործեք և պահեք սարքը կայուն մակերեսի վրա:
- Մի օգտագործեք սարքը, եթե այն ընկել է,

տեսանելիորեն վնասվել է կամ դրանից ջուր է
արտահոսել:

- Սարքի մասերը օգտագործման ընթացքում շատ են 
տաքանում:

- Արգելվում է սարքը էլեկտրական ցանցին միացնել
ժամանակաչափերի և այլ հեռավար սարքերի միջոցով:

- Ջեռուցվող հատվածի մակերեսը շարունակում է մնալ 
տաք վիճակում սարքի աշխատանքի ավարտից հետո:

- Հասանելի մակերեսների ջերմաստիճանը կարող է 
բարձր լինել սարքի աշխատանքի ընթացում:

- Բեռնափոխադրման, իրացման հատուկ պայման-ներ
չկան:

ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ  Սարքն առաջին անգամ 
օգտագործելուց առաջ արդուկեք ոչ պետքական կտոր, 
որպեսզի համոզվեք՝ արդուկը կեղտոտված չէ և հետքեր 
չի թողնում: Սարքի որոշ մասերը հավաքելու ժամանակ 
թեթևակի քսուքապատվում են, հետևաբար արդուկի 
առաջին միացման ժամանակ հնարավոր է փոքր քանակի 
ծխի առաջացում: Դա կանցնի մի քանի վայրկյանից:
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2. ՍԱՐՔԻ ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆԸ
1.	 Երկաթ պահող
2.	 Կառավարման վահանակ
3.	 Ջրի բաք
4.	 Գոլորշու մատակարարման լար
5.	 Ռեժիմի կարգավորիչ
6.	 Գոլորշու կերակրման կոճակ

3. ՓԱԹԵԹԻ ՊԱՐՈՒՆԱԿՈՒԹՅՈՒՆԸ
- Գոլորշիով արդուկ՝ 1 հատ
- Չափիչ բաժակ՝ 1 հատ
- Օգտագործողի ձեռնարկ՝ 1 հատ

4. ԱՇԽԱՏԱՆՔԻ ԿԱՐԳԸ
ՋՐԻ ԼՑՄԱՆ ԱՆՑՔ
Ջուրը ռեզերվուարի մեջ լցրեք լցման անցքի միջով,
հետևելով, որ դրա մակարդակը չգերազանցի
ռեզերվուարի MAX նշագիծը։

ՋԵՐՄԱՍՏԻՃԱՆԻ ՑՈՒՑԻՉ (ԻՆԴԻԿԱՏՈՐ)
Ջերմաստիճանի ցուցիչը թարթում է արդուկի տաքանալու 
ժամանակ: Սահմանված ջերմաստիճանին հասնելուն 
պես  ցուցիչն անընդհատ կվառվի: Արդուկման ժամանակ 
ջերմաստիճանի ցուցիչը անընդհատ վառվում է։

ՀՈՍԱՆՔԻ ՄԻԱՑՄԱՆ ԿՈՃԱԿ
Սարքը միացրեք ցանցին և սեղմեք հոսանքի կոճակը, 
հոսանքի ցուցիչը կվառվի, կսահմանվի գոլորշու 
մատակարարման կանխադրված ցածր մակարդակը  
և համապատասխան ցուցիչը կսկսի թարթել: Սարքն 
անջատելու համար սեղմեք և ավելի քան  2 վայրկյան 
պահեք միացման կոճակը:
Գոլորշու մատակարարման ռեժիմի ընտրության կոճակ
Այս  կոճակի օգնութ յամբ  կարելի  է  ընտրել 
գոլորշու մատակարարման ցածր, միջին կամ 
բարձր ինտենսիվություն: Միևնույն ժամանակ, 
համապատասխան ցուցիչը կսկսի թարթել և տաքացման 
վերջում անընդհատ կվառվի՝ ազդարարելով գոլորշու 
մատակարարման պատրաստակամության մասին։ 
Ընտրված գոլորշու ռեժիմի ցուցիչը կթարթի ցածրից 
ավելի բարձր ռեժիմին անցնելու ժամանակ, բայց 
միացված կմնա ավելի բարձր ռեժիմից ավելի ցածր 
ռեժիմին անցնելու ժամանակ:
 Ջերմաստիճանի կարգավորիչ
Պտտելով կարգավորիչը՝ սահմանեք արդուկման 
ջերմաստիճանը՝  կախված գործվածքի (կտորի) 
տեսակից։ 
Ջերմաստիճանի ցուցիչ
Սարքը կտաքանա քանի դեռ չի հասել սահմանված 
ջերմաստիճանին: Ցուցիչը վառվում է, երբ սարքը 

տաքանում է: Սահմանված ջերմաստիճանին հասնելուն 
պես, ցուցիչը կմարի: Ցուցիչը կվառվի և կմարի, քանի 
որ սարքը արդուկելու ընթացքում պահպանում է 
սահմանված ջերմաստիճանը:

ԱՐԴՈՒԿԻ ՍևԵՌԱԿ (ՖԻՔՍԱՏՈՐ)
Տեղադրեք արդուկը հիմքի ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա, 
ֆիքսատորը սահեցրեք « » դիրքի վրա արդուկը հիմքի 
վրա ամրացնելու համար: Արդուկը ազատելու համար 
ֆիքսատորը սահեցրեք « » դիրքի վրա, ինչից հետո 
կարող եք հանել արդուկը և սկսել արդուկել (տես Նկ.1): 
Հիմքը արդուկի հետ միասին կարող եք տեղափոխել 
պահելով արդուկի բռնակից, եթե արդուկը պատշաճ 
կերպով ֆիքսված է:

ԳՈԼՈՐՇՈՒ ԲԱՑ ԹՈՂՄԱՆ (ՄԱՏԱԿԱՐԱՐՄԱՆ) ԼԾԱԿ
Հենց որ գոլորշու գեներատորը տաքանա և պատրաստ 
լինի, կարող եք, ավելորդ ուժ չգործադրելով,  սեղմել 
գոլորշու բաց թողման  լծակը. գոլորշին կսկսի անընդհատ 
դուրս գալ արդուկի թիթեղից: Լծակը բաց թողնելիս 
գոլորշու մատակարարումը դադարում է, սարքը կարող 
է օգտագործվել չոր արդուկման համար, առանց գոլորշու:

ԳՈԼՈՐՇԱՅԻՆ ՀԱՐՎԱԾ
Երկու անգամ արագ սեղմեք գոլորշու մատակարարման 
լծակը, որպեսզի միացնեք գոլորշային հարվածը, որի 
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տևողությունը 6 վայրկյան է։ Գոլորշային հարվածը 
դադարեցնելու համար մեկ անգամ սեղմեք գոլորշու 
մատակարարման լծակը կամ կառավարման վահանակի 
ցանկացած կոճակ:

ՆՍՏՎԱԾՔԻ ՄԱՔՐՄԱՆ ՑՈՒՑԻՉ
Նստվածքի մաքրման ցուցիչը վառվում է, երբ առաջանում 
են հանքային նստվածքաշերտեր, որոնք անհրաժեշտ 
է հեռացնել: Նստվածքը հեռացնելուց հետո սարքը 
վերադառնում է բնականոն աշխատանքին, և ցուցիչը 
մարում է:
Էլեկտրական լարի և գոլորշու մատակարարման 
փողրակի պահեստավորման խցիկներ
Երբ սարքը չի օգտագործվում, գոլորշու փողրակը և 
հոսանքի լարը կարող են փաթաթվել և տեղավորվել 
իրենց համապատասխան խցիկներում:

ԱՎՏՈՄԱՏ ԱՆՋԱՏՈՒՄ
Սարքն ինքնաբերաբար կանջատվի, եթե գոլորշու 
մատակարարումը չակտիվացվի և 10 րոպեի ընթացքում 
կառավարման վահանակի վրա ոչ մի կոճակ չսեղմվի։
ԳՈԼՈՐՇՈՒ ԳԵՆԵՐԱՏՈՐԻ ՕԳՏԱԳՈՐԾՈՒՄԸ
Սարքը կարող է աշխատել երկու ռեժիմով՝ չոր արդուկում 
և արդուկում գոլորշու միջոցով։ Ռեժիմների մանրամասն 
նկարագրությունը տրված է ստորև.

Չոր արդուկում
1. Հիմքը դրեք հարթ, կայուն մակերեսի վրա և արդուկը
տեղադրեք հիմքի ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա։
2. Սարքը միացրեք հոսանքի ցանցին և սեղմեք սնուցման 
միացման կոճակը; հոսանքի ցուցիչը կվառվի:
3 . Ջերմաստիճանի  կարգավորիչը  պտտեք
անհրաժեշտ դիրքին՝ կախված հագուստի գործվածքի 
տեսակից: Արդուկը կսկսի տաքանալ, տաքացման
ժամանակ ջերմաստիճանի ցուցիչը անընդհատ
կվառվի։ Ջերմաստիճանի ընտրության համար տե՛ս
«ԱՐԴՈՒԿԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ ՑՈՒՑՈՒՄՆԵՐ» և «ԼՐԱՑՈՒՑԻՉ 
ԱՂՅՈՒՍԱԿ» բաժինները:
4. Սահմանված ջերմաստիճանին հասնելուն պես, ցուցիչը
կանջատվի: Կարելի է սկսել արդուկել:
ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ. արգելվու՛մ է դիպչել արդուկի
թիթեղին, քանի դեռ այն ամբողջովին չի սառչել։
Գոլորշիով արդուկում
1. Հիմքը տեղադրեք հարթ, կայուն մակերեսի վրա:
2. Պահելով ջրի ռեզերվուարը դրա բռնակից՝ դուրս բերեք 
այն պատյանից, այնուհետև ջուր լցնելու անցքով ջուր 
լցրեք: Աշխատեք օգտագործել մաքրված ջուր՝ կալցիումի 
մասնիկների նվազեցված պարունակությամբ: Տեղավորեք 
ռեզերվուարն իր տեղում՝ հետևելով, որ այն ճիշտ
տեղադրվի: Ռեզերվուարի առավելագույն տարողությունը 
1,7 լիտր է, ջրի մակարդակը չպետք է գերազանցի MAX 
նշագիծը։

2. Տեղադրեք արդուկը հիմքի ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա։
3. Սարքը միացրեք հոսանքի ցանցին և սեղմեք
սնուցման միացման կոճակը; Գոլորշու մատակարարման 
կանխադրված ռեժիմի ցուցիչը կվառվի: Առկա է գոլորշու 
մատակարարման երեք կարգավորում՝ ցածր, միջին և 
բարձր; դուք կարող եք ընտրել գոլորշու մատակարարման 
անհրաժեշտ մակարդակը՝ կախված հագուստի կամ 
գործվածքի տեսակից: Հետևեք, որ ռեզերվուարում
բավարար չափով ջուր լինի:
4. Ջերմաստիճանի կարգավորիչը պտտեք դեպի
անհրաժեշտ դիրքը՝ կախված հագուստի գործվածքի 
տեսակից: Արդուկը կսկսի տաքանալ, տաքացման
ժամանակ ջերմաստիճանի ցուցիչը անընդհատ
կվառվի։ Ջերմաստիճանի ընտրության համար տե՛ս
«ԱՐԴՈՒԿԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ ՑՈՒՑՈՒՄՆԵՐ» և «ԼՐԱՑՈՒՑԻՉ 
ԱՂՅՈՒՍԱԿ» բաժինները։
5. Մի քանի րոպե անց ջերմաստիճանի ցուցիչը կմարի; 
սա նշանակում է, որ արդուկի թիթեղը տաքացել է մինչև 
սահմանված ջերմաստիճանը: Երբ ընտրված գոլորշու 
մատակարարման ռեժիմի ցուցիչը դադարում է թարթել և 
անընդհատ վառվում է, արդուկը պատրաստ է հագուստը 
գոլորշիով արդուկելուն։
6. Սեղմեք գոլորշու մատակարարման լծակը առանց 
ավելորդ ուժ գործադրելու. թիթեղից անընդհատ գոլորշի 
դուրս կգա, դուք կարող եք սկսել արդուկել հագուստը 
գոլորշիով։
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ազդանշան կարձակի, և նստվածքի հեռացման ցուցիչը 
կսկսի թարթել,  որից հետո սարքը կանցնի գոլորշու 
գեներատորի մաքրման ռեժիմի, խողովակից գոլորշին 
ու ջուրը նստվածքի հետ միասին դուրս կգան; մոտ 3 
րոպե անց սարքը մեկ անգամ ձայնային ազդանշան 
կհնչեցնի, նստվածքի հեռացման ցուցիչը կմարի, և սարքն 
ինքնաբերաբար կանջատվի:
ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ. այրվածքներից խուսափելու 
համար մի դիպչեք և մի մոտեցեք տարային նստվածքի 
հեռացման ժամանակ:
5. Անջատեք սարքը սնուցման ցանցից, հանեք ջրի

ռեզերվուարը, այնուհետև արդուկը դրեք հարթ մակերեսի 
վրա, հիմքը գլխիվայր շուռ տվեք և դրեք հարթ մակերեսի 
վրա, պտտեք խցանը ժամացույցի սլաքի ուղղությամբ, 
որպեսզի ֆիքսեք այն տեղում և ամուր տեղադրեք իր 
տեղում արտահոսքի  ադապտերը (տես Նկ. 9): Դրանից 
հետո հիմքը նորից շրջեք և արդուկը տեղադրեք
ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա։

ՄԱՔՐՈՒՄ ԵՎ ՍՊԱՍԱՐԿՈՒՄ
Նախքան մաքրելը, անպայման սարքն անջատեք ցանցից 
և թողեք, որ այն սառչի:
1. Աղտոտվածությունը և արդուկի թիթեղի վրայի
ցանկացած գոյացություն անհրաժեշտ է հեռացնել
խոնավ կտորով և չհղկվող (հեղուկ) մաքրող միջոցով:

են հանքային նստվածքաշերտեր, որոնք անհրաժեշտ 
է հեռացնել: Նստվածքը հեռացնելուց հետո սարքը 
վերադառնում է բնականոն աշխատանքին, և ցուցիչը 
մարում է:
Մաքրումից առաջ համոզվեք, որ «Удаление накипи» 
(«Նստվածքի հեռացում») ցուցիչը անընդհատ վառվում 
է. անջատեք սարքը ցանցից և թողեք, որ այն սառչի:
1. Հեռացրեք ջրի ռեզերվուարը, հիմքը գլխիվայր շուռ 
տվեք, այնուհետև սարքի հատակի խցանը ժամացույցի 
սլաքի հակառակ ուղղությամբ պտտեք և դուրս բերեք այն:
ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ. այրվածքներից խուսափելու
համար, նախքան խցանը հանելը, համոզվեք, որ սարքն 
ամբողջովին սառչել է:
2. Տեղադրեք արտահոսքի ադապտեր արտահոսքի
խողովակի մեջ: (Պարզ չէ, թե արդյոք սա ներառված է 
փաթեթում: Ծանոթություն ՄԿ)
3. Հիմքը դրեք համապատատասխան կայուն մակերեսի 
վրա, սիլիկոնե խողովակի ծայրը իջեցրեք ջրի հավաքման 
համապատասխան տարայի մեջ, լցրեք գոլորշու
գեներատորի ռեզերվուարը ջրով և տեղադրեք այն իր 
տեղում: Համոզվեք, որ սարքը կայուն է տեղադրված:
 4. Սարքը միացրեք հոսանքի ցանցին, սեղմեք սնուցման 
միացման կոճակը, այնուհետև միաժամանակ սեղմեք 
և պահեք «Удаление накипи» կոճակը և գոլորշու լծակը
մոտ 1 վայրկյան (տես Նկ. 8), սարքը մեկ անգամ ձայնային 

7. Երկու անգամ արագ սեղմեք գոլորշու լծակը գոլորշային 
հարվածը միացնելու համար անհրաժեշտության դեպքում 
ուժեղ ճմրթված հագուստը արդուկելու համար։
Ուշադրություն. եթե ջերմաստիճանի կարգավորիչը
դրված է երկրորդ կամ ավելի ցածր դիրքի վրա, գոլորշու 
մատակարարման ժամանակ հնարավոր է ջրի կաթիլների
արտանետում: Դա նորմալ է:
Նախազգուշական միջոցներ.
1) Արգելվու՛մ է դիպչել արդուկի թիթեղին, քանի դեռ այն 
ամբողջովին չի սառչել:
2) Արգելվու՛մ է գոլորշու հոսքն ուղղել դեպի մարդկանց
կողմը։
3) Գոլորշու այրվածքներից խուսափելու համար
արգելվում է սեղմել գոլորշու լծակը, երբ արդուկը դրված
է հիմքի վրա:
8. Արդուկն ավարտելուց հետո սեղմեք և 2 վայրկյան 
պահեք միացման կոճակը, սարքը կանջատվի, և բոլոր 
ցուցիչները կմարեն։
Անջատեք սնուցման լարը հոսանքի ցանցից: Արդուկի 
թիթեղը դեռ տաք է մնում. ձեռքով մի դիպչեք դրան.
տեղադրեք արդուկը ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա, մինչև 
այն ամբողջովին կսառչի:
ԱՎՏՈՄԱՏ ՄԱՔՐՄԱՆ ԳՈՐԾԱՌՈՒՅԹ (ՖՈՒՆԿՑԻԱ)
Նստվածքի մաքրման ցուցիչը վառվում է, երբ առաջանում 
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ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈՒՆ. մի օգտագործեք քիմիական ակտիվ 
նյութեր, պողպատե խոզանակներ, փայտե քերիչներ կամ 
հղկող նյութեր արդուկի թիթեղը մաքրելու համար:
2. Մաքրեք արդուկի վերին հատվածը խոնավ փափուկ 
կտորով: Սրբեք ջրի կաթիլները հիմքից և ջերմամեկուսիչ
հարթակից չոր կտորով:
3. Կատարել գոլորշու գեներատորի ավտոմատ մաքրումը 
«Ավտոմաքրման գործառույթ» կետի համաձայն, եթե «Уда-
ление накипи» ցուցիչը միացված է։
4. Սարքը երկար ժամանակ չշահագործելու դեպքում 
դատարկեք ջրի ռեզերվուարը, ջերմաստիճանի
կարգավորիչը դրեք նվազագույն դիրքի, արդուկը դրեք 
ջերմամեկուսիչ հարթակի վրա և ֆիքսատորը սահեցրեք 
փակ դիրքի վրա:
Ծանոթություն. հիմքը արդուկի հետ միասին կարելի է 
տեղափոխել՝ պահելով արդուկի բռնակից, երբ արդուկը 
պատշաճ կերպով ֆիքսված է:
5 . Եթե սարքը չի  օգտագործվում ,  գո լորշու
մատակարարման փողրակը և հոսանքի լարը կարող 
եք փաթաթեք  և պահել իրենց համապատասխան
խցիկներում, որից հետո սարքը կարող է պահվել
երեխաների համար անհասանելի վայրում:
 ԱՐԴՈՒԿԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ ՑՈՒՑՈՒՄՆԵՐ
- Միշտ ստուգեք հագուստի վրա արդուկելու վերաբերյալ 
պիտակները: Ցուցումների առկայության դեպքում
ճշգրտորեն հետևեք դրանց:

- Արդուկն ավելի արագ է տաքանում, քան սառչում, ուստի 
սկսեք արդուկը այնպիսի իրերից, որոնք պահանջում 
են արդուկման ավելի ցածր ջերմաստիճան, օրինակ՝ 
սինթետիկ գործվածքներից հագուստները:
- Եթե գործվածքը կազմված է տարբեր տեսակի
մանրաթելերից, միշտ ջերմաստիճանը սահմանեք
այն մանրաթելի վրա, որը պահանջում է ամենացածր
ջերմաստիճանը:
- Սինթետիկ և մետաքսե գործվածքները խորհուրդ
է տրվում արդուկել հակառակ կողմից հետքերից
խուսափելու համար:
- Թավշյա և այլ գործվածքները, որոնց վրա կարող  են 
հետքեր առաջանալ պետք է արդուկել մի ուղղությամբ 
և նվազագույն ճնշմամբ: Արդուկն ընդ որում պետք է 
անընդհատ շարժվի։
- Մաքուր բրդյա գործվածքներ (100% բուրդ) խորհուրդ
է տրվում արդուկել գոլորշու միջոցով։ Ջերմաստիճանի 
կարգավորիչը դրեք երրորդ դիրքի վրա և օգտագործեք 
չոր շոր որպես ներդրակ:
- Բացառեք արդուկի թիթեղի շփումը հագուստի
ճարմանդների, շղթաների, ամրակների հետ թիթեղի
վնասումից խուսափելու համար: Նման դետալների շուրջը 
զգուշորեն արդուկեք։

5. ՍԱՐՔԻ ԽՆԱՄՔԸ
Անջատեք սարքը:  Դատարկեք ջրի տարան:
Քացախաթթվի լուծույթով հեռացրեք նստվածքները
արդուկի հատակից: Սրբեք արդուկի կորպուսը խոնավ 
կտորով, հետո չորացրեք այն։ 

6. ՏԵԽՆԻԿԱԿԱՆ ԲՆՈՒԹԱԳԻՐԸ
- Նոմինալ լարումը՝ 220–240 Վ ~50/60 Հց
- Նոմինալ հզորությունը՝ 2520-3000 Վտ

7. ՇՐՋԱԿԱ ՄԻՋԱՎԱՅՐԻ ՊԱՇՏՊԱՆՈՒԹՅՈՒՆԸ, 
ՍԱՐՔԻ ՀԱՆՁՆՈՒՄԸ ՎԵՐԱՄՇԱԿՄԱՆ 
Սարքի ծառայության ժամկետը լրանալուց հետո այն 
կարելի է առանձնացնել սովորական կենցաղային
թափոններից և հանձնել էլեկտրական սարքերի
ընդունման հատուկ կետ վերամշակելու համար։ 

8. ՍԵՐՏԻՖԻԿԱՑՄԱՆ ՄԱՍԻՆ ՏԵՂԵԿՈՒԹՅՈՒՆ,
ԵՐԱՇԽԻՔԱՅԻՆ ՊԱՐՏԱԿԱՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 
Այս ապրանքի ծառայության ժամկետը 5 տարի է՝ սկսած 
այն վերջնական սպառողին վաճառելու ամսաթվից, եթե 
ապրանքը օգտագործվում է սույն ձեռնարկում նշված 
ցուցումերին և գործող տեխնիկական չափանիշներին 
խիստ համապա-տասխան: Ծառայության ժամկետի
ավարտից հետո դիմեք ձեր մոտակա սպասարկման 
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կենտրոն՝ սարքի հետագա շահագործման վերաբերյալ 
առաջարկու-թյուններ ստանալու համար: Ապրանքի 
արտադրության ամսաթիվը նշվում է սերիայի համարում 
(2 և 3 նիշերը՝ տարի, 4 և 5 նիշերը՝ արտադրության ամիս)։ 
Սարքի սպասարկման ժամանակ որևէ հարցի ծագման 
կամ դրա անսարքության դեպքում դիմեք TM CENTEK-ի 
լիազորված սպասարկման կենտրոն: Կենտրոնի 
հասցեն կարելի է գտնել https://centek.ru/servis կայքում։ 
Աջակցության ծառայությունների հետ կապ հաստատելու 
միջոցներ՝ հեռ՝ +7 (988) 24-00-178, VK՝ vk.com/centek_krd: 
Գլխավոր սպասարկման կենտրոն՝ ՍՊԸ «Լարինա-
Սերվիս», ք. Կրասնոդար: Հեռ.՝ +7 (861) 991-05-42: 
Ապրանքն ունի համապատասխանության սերտիֆիկատ’ 
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04919/23 ից 20.06.2023 թ.:

9 .  ԱՐՏԱԴՐՈՂԻ ԵՎ ՆԵՐՄՈՒԾՈՂԻ ՄԱՍԻՆ  
ՏԵՂԵԿՈՒԹՅՈՒՆ 
 ներմուծող՝ ԻՊ Ասրումյան Կ.Շ.: Հասցե՝ Ռուսաստան, 
350912, ք. Կրասնոդար, Պաշկովսկի բնակավայր, Ատաման 
Լիսենկո փողոց 23։ Հեռախոս՝ +7 (861) 2-600-900։

Կ Տ Ո Ր Ն Ե Ր Ի  Ջ Ե Ր Մ Ա Ս Տ Ի Ճ Ա Ն Ա Յ Ի Ն 
ՌԵԺԻՄՆԵՐԸ

Նյութ Ջերմաստիճանը, °С

МАХ Ջինսե գործվածքներ 175–225

••• Բամբակ, բամբակ 170–215

••
Բուրդ, կիսաբուրդ, 

վիսկոզա, պոլիեսթեր, 
տրիկոտաժ, մետաքս

115–160

• Նեյլոնե, շիֆոն 80–120

ՀԱԳՈՒՍՏԻ ՊԻՏԱԿՆԵՐԻ ՎՐԱ ՊԱՏԿԵՐՎԱԾ 
ԽՈՐՀՐԴԱՆԻՇՆԵՐԻ ԲԱՑԱՏՐՈՒԹՅՈՒՆԸ

Կարելի է արդուկել
Լվանալ չեզոք լվացող 

միջոցներով
սառը ջրով

Արդուկել բարձր 
ջերմաստիճանում 

(մինչև 200 °С)

Լվանալ չեզոք լվացող 
միջոցներով

գոլ ջրով

Արդուկել միջին 
ջերմաստիճանում 

(մինչև 150°С)

Լվանալ չեզոք լվացող 
միջոցներով

տաք ջրով 60°С

Արդուկել ցածր 
ջերմաստիճանում 

(մինչև 110°С)
Չի կարելի լվանալ

Չի կարելի արդուկել Կարելի է 
սպիտակեցնել քլորով

Կարելի է գոլորշիով 
արդուկել

Կարելի է 
սպիտակեցնել միայն 

առանց քլորի

Չի կարելի գոլորշիով 
արդուկել

Չի կարելի 
սպիտակեցնել

Կարելի է միայն 
ձեռքով լվանալ Կարելի է քամել

Կարելի է լվանալ Չի կարելի քամել

Կարելի է լվանալ 
լվացքի մեքենայով

Չի կարելի լվանալ 
լվացքի մեքենայով

ՀԱՐԳԵԼԻ ՍՊԱՌՈՂ
Բոլոր սարքերի համար երաշխիքային ժամկետը 
24 ամիս է` սկսած վերջնական սպառողին 
վաճառելու ամսաթվից: Տվյալ երաշխիքային 
կտրոնով արտադրողը հաստատում է այս սարքի 
սպասունակությունը և պարտավորվում է անվճար 
հիմունքով վերացնել արտադրողի մեղքով առաջացած 
բոլոր անսարքությունները: 
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ԵՐԱՇԽԻՔԱՅԻՆ ՍՊԱՍԱՐԿՄԱՆ ՊԱՅՄԱՆՆԵՐԸ
1. Երաշխիքը գործում է գրանցման հետևյալ
պայմանները կատարելու դեպքում՝
- հարկավոր է ճիշտ և պարզ կերպով լրացնել
արտադրողի բնօրինակ երաշխիքային կտրոնը` նշելով 
մոդելի անվանումը, սերիայի համարը, վաճառքի
ամսաթիվը, ավելացնելով
վաճառող ընկերության կնիքը և վաճառող
ընկերության ներկայացուցչի ստորագրությունը
երաշխիքային կտրոնի վրա, կնիքներ յուրաքանչյուր 
կտրվող կտրոնի վրա, գնորդի
ստորագրությունը:
Արտադրողը իրավասու է մերժել երաշխիքային
սպասարկումը վերը նշված փաստաթղթերը
չներկայացնելու դեպքում, կամ եթե դրանցում նշված 
տեղեկությունը թերի, անհասկանալի
կամ հակասական է:
2. Երաշխիքը գործում է օգտագործման հետևյալ
պայմանները կատարելու դեպքում՝
- պետք է սարքը օգտագործել ձեռնարկում նշված
ցուցումներին խիստ համապատասխան, 
- հարկավոր է հետևել անվտանգության կանոններին
ու պահանջներին։
3. Երաշխիքը չի ներառում սարքի պարբերական
սպասարկում, մաքրում, տեղադրում, կարգաբերում 
սեփականատիրոջ տանը:
4. Երաշխիքը չի տարածվում հետևյալ դեպքերի վրա՝
- մեխանիկական վնասվածքներ,

- սարքի բնականոն մաշում ժամանակի ընթացքում,
- օգտագործման պայմանների չպահպանում կամ 
սխալ գործողություններ սեփականատիրոջ կողմից,
- սխալ տեղադրում, բեռնափոխադրում,
- բնական աղետներ (կայծակ, հրդեհ, ջրհեղեղ և այլն), 
ինչպես նաև վաճառողից և
արտադրողից չկախված այլ պատճառներ,
- կողմնակի առարկաների, հեղուկների, միջատների
ընկնելը սարքի մեջ,
- վ ե ր ա ն ո ր ո գ ո ւ մ  կ ա մ  կ ա ռ ո ւ ց վ ա ծ ք ա յ ի ն
փոփոխություններ չլիազորված անձանց կողմից,
- սարքի օգտագործումը պրոֆեսիոնալ նպատակներով 
(ծանրաբեռնվածությունը
գերազանցում է կենցաղային օգտագործման
մակարդակը), սարքի միացումը
էլեկտրամատակարարման հեռահաղորդակցական և 
կաբելային ցանցերին, որոնք չեն
համապատասխանում պետական տեխնիկական
չափանիշներին,
- ապրանքի հետևյալ պարագաների փչացում,
եթե դրանց փոխարինումը նախատեսված
է կառուցվածքով և կապված չէ ապրանքի
ապամոնտաժման հետ՝
ա) հեռակառավարման վահանակներ, կուտակիչ
մարտկոցներ, էլեկտրասնուցման տարրեր
(մարտկոցներ), էլեկտրասնուցման արտաքին բլոկներ 
և լիցքավորիչներ,
բ) սպառվող նյութեր և պարագաներ (փաթեթ,
պատյաններ, գոտիներ, պայուսակներ,

ցանցեր, դանակներ, շշեր, ափսեներ, տակդիրներ, 
վանդակներ, շամփուրներ, փողրակներ, խողովակներ, 
խոզանակներ, կցորդներ, փոշեհավաք պարկեր, 
ֆիլտրեր, հոտի կլանիչներ),
- մարտկոցներով աշխատող սարքերի դեպքում՝
աշխատանք ոչ համապատասխան կամ սպառված 
մարտկոցների հետ,
- կուտակիչ մարտկոցներով աշխատող սարքերի
դեպքում՝ կուտակիչ մարտկոցներ
լիցքավորելու կանոնների խախտումների պատճառով
առաջացած վնասներ։
5. Այս երաշխիքը տրվում է արտադրողի կողմից ի 
հավելումն սպառողի՝ գործող
օրենսդրությամբ սահմանված իրավունքների և որևէ 
կերպ չի սահմանափակում դրանք։
6. Արտադրողը պատասխանատվություն չի կրում
մարդկանց, ընտանի կենդանիներին,
սպառողի կամ երրորդ անձանց գույքին TM «Centek»-ի 
ապրանքի կողմից ուղղակիորեն կամ
անուղղակիորեն հասցված որևէ վնասի համար, եթե 
դա տեղի է ունեցել ապրանքի
օգտագործման և տեղադրման կանոններն ու
պայմանները չպահպանելու, սպառողի կամ
երրորդ անձանց դիտավորյալ կամ անզգույշ
գործողությունների (անգործության),
ֆորսմաժորային հանգամանքների արդյունքում։
7. Սպասարկման կենտրոնն ապրանքը ընդունում է
միայն մաքուր վիճակում (սարքի վրա
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չպետք է լինեն սննդի մնացորդներ, փոշի և այլ 
կեղտեր):

Արտադրողը իրավասու է փոխել սարքի դիզայնը և 
բնութագիրը առանց

КЫРГЫЗЧА
Урматтуу керектөөчү!

TM CENTEK өнүмдөрүн тандаганыңыз үчүн рахмат.
Биз анын иштешине, колдонуу эрежелерин туура

аткарсаңыз, кепилдик беребиз.

ШАЙМАНДЫН МАКСАТЫ: бырышкан кийимдерди үтүктөө үчүн.
Буу үтүк бул тиричилик шайманы жана өнөр жай максаттар 
үчүн колдонулбайт. 

1. КООПСУЗДУК ЧАРАЛАР
- Өмүргө жана ден-соолукка кооптуу кырдаалдарды

келтирбеш үчүн, ошондой эле шайман иштен эрте чы-
гып калбашы үчүн, төмөндө келтирилген шарттар так 
сакталышы керек. 

- Шайманды туура орнотулган электр розеткасына гана 
туташтырыңыз. Шайманда көрсөтүлгөн чыңалуу жерги-
ликтүү электр булагыңыздын чыңалуусуна дал келгенин 
текшериңиз. 

- Шайман физикалык, сезимтал жана акыл-эс мүмкүн-
чүлүктөрү төмөн адамдарга (балдарга дагы) колдонууга 

арналган эмес,  эгер алар алардын коопсуздугу үчүн 
жооптуу адамдан шаймандын колдонуусун үйрөнбөсө 
же ал адамдын көзөмөлүндө болбосо. Балдар шайман 
менен ойнобош үчүн, аларды көзөмөлдөш керек. 

- Тармакка туташтырылган шайманды кароосуз калтырууга 
тыюу салынат. 

- Суу куюлган идишти толтуруудан мурун шайманды электр 
тармагынан ажыратыңыз. 

- Эгерде электр зымы бузулган болсо, кооптуу жагдай жа-
ратпаш үчүн аны өндүрүүчү, тейлөө кызматы же ушул сы-
яктуу квалификациялуу кызматкер алмаштырышы керек. 

- Эгерде электр зымы же розеткасы бузулган болсо, шай-
манды колдонбоңуз. 

- Шайманды сууга батырбаңыз.
- Электр зымын үтүктүн ысык таманына тийишине жол

бербеңиз. 
- Шайман өчүрүлгөндөн кийин ысытуучу элементтин бети

ысык бойдон калат. 
- Шайманды сактоодон мурун, аны толугу менен музда-

тыңыз. 
- Шайманды туруктуу жерде колдонуп сактаңыз.
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- Эгерде шайман түшүп кетсе, көрүнгөн зыяндары болсо
же суусу агып кетсе, аны колдонбоңуз. 

- Шайман иштеп жатканда, анын бөлүктөрү аябай ысыйт.
- Шайманды тармакка таймерлер жана башка алыскы

түзмөктөр аркылуу туташтырганга тыюу салынат. 
- Иш бүткөндөн кийин ысытуучу элементтин үстү ысык

бойдон калат. 
- Иштөө учурунда жеткиликтүү беттердин температурасы

жогору болушу мүмкүн. 
- Ташуу (алып өтмөк), сатуу үчүн өзгөчө шарттар: жок.

КӨҢҮЛ БУРУҢУЗ! 
- Шайманды биринчи жолу колдонуудан мурун, аны керек-

сиз кездемеге текшерип алыңыз, үтүктүн таманы же суу 
куюлган идиши булганган болбосун. Шаймандын айрым
бөлүктөрү чогултаарда бир аз майланышат, ошондуктан 
алгач күйгүзүлгөндө бир аз түтүн пайда болушу мүмкүн. 
Ал бир нече секунддун ичинде токтойт.

- Этият болуңуз: иштөө учурунда жеткиликтүү беттердин
температурасы жогору болушу мүмкүн. 

- Ташуу (алып өтмөк), сатуу үчүн өзгөчө шарттар: жок.

2. ШАЙМАНДЫН СҮРӨТТӨЛҮШҮ 
1.	 Темирди бекитүү
2.	 Башкаруу панели
3.	 Суу сактагыч
4.	 Буу берүүчү Шнур
5.	 Режим контроллери
6.	 Буу берүү баскычы

3. ТОЛУКТУК
- Буу станция - 1 д. 
- Өлчөө стакан - 1 д. 
- Колдонуучунун жетекчилиги - 1 д. 

4. ИШТӨӨ ТАРТИБИ 
АПЕРТУРАНЫ ТОЛТУРУУ
Суу резервуарын суу толтуруу апертурасы аркылуу суу 
менен толтуруңуз. Суу суу сактагычтын максималдуу бел-
гисинен ашпашы керек. 

КУБАТ БАСКЫЧЫ
Шайманды сайып, кубаттуулук баскычын басыңыз, кубат-
туулук көрсөткүчү жарык болот, төмөнкү буу ылдамдыгы 

демейки деп эсептелет жана анын көрсөткүчү көз ирмемде 
болот. Кубат баскычын 2 секунддан ашык кармаңыз жана 
басыңыз, шайман кесилет. 

БУУ ЫЛДАМДЫГЫН КОНТРОЛДОО БАСКЫЧЫ 
Буу ылдамдыгын буу ылдамдыгын контролдоо баскычы 
аркылуу төмөн, орто же жогору тандап алууга болот. Тан-
далууга тийиш болгон ар бир адам, анын көрсөткүчү көз 
ирмемде, ал буу колдонууга даяр экендигин билдирет, бул 
буу колдонууга даяр экендигин билдирет. Тандалган буу 
ылдамдыгынын көрсөткүчү буу ылдамдыгы төмөн орно-
туудан жогорку орнотууга которулганда көзүн жумуп, ал 
эми БУУ ылдамдыгы жогорку орнотуудан төмөнкү орнотууга 
которулганда катуу жарык берет.

ТЕМПЕРАТУРА ТЕРҮҮ 
Кийимдин негизинде Үтүктөө температурасын коюу үчүн 
терүүнү буруңуз. 
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ТЕМПЕРАТУРА КӨРСӨТКҮЧҮ  
Шайман тандалган температурага жетпегенде ысыйт. 
Температура көрсөткүчү шайман ысып жатканда жарык 
берет. Шайман тандалган температурага жеткенден кий-
ин, температура көрсөткүчү өчүп калат. Темирди Үтүктөө 
учурунда тандалган температураны кармап тургандыктан, 
температура көрсөткүчү күйгүзүлүп-күйгүзүлөт.

ТЕМИР КУЛПУ
Темирди бирдиктүү базанын жылуулук изоляциясынын 
стендине коюп, андан кийин темирди бирдиктүү базага 
бекитүү үчүн темир кулпуну « » абалына түртүңүз. Кул-
пуну ачуу үчүн, темир кулпуну « » абалына түртүп, андан 
кийин темирди алып, кийимдерди темирге айландырсаңыз 
болот. Темирдин туткасы туура бекитилгенден кийин, буу 
станциясынын баарын көтөрүүгө болот.

БУУ МЕНЕН ИШТЕТҮҮЧҮ 
Электр баскычын басып, каалаган буу ылдамдыгын тан-
дап алгандан кийин, буу ылдамдыгынын көрсөткүчү катуу 
жарыктандыруудан жарыктандырууга өзгөргөндө, бууну 

үтүктөө үчүн колдонсо болорун көрсөтөт. Ошол учурда, 
буу триггерди бир аз күч менен басыңыз, буу таманынан 
тынымсыз чачылат. Буу триггерин бошоткондо, шайманды 
буусуз кургак үтүктөө үчүн гана колдонсо болот.

БУУ АТУУ
Буу өчүргүчтү эки жолу тез басыңыз, ал 6 мүнөткө созулат. 
Эгерде сиз иштөө учурунда БУУ атууну токтотууну каала-
саңыз, анда буу триггерин же Башкаруу панелиндеги кан-
дайдыр бир баскычты бир эле жолу басуу керек.

ДЕСКАЛИНГ КӨРСӨТКҮЧҮ  
Эгерде дескалинг индикатору жарык берсе, анда буу гене-
ратору кандайдыр бир деңгээлде чогултулган минералдык 
кендердин негизинде тазаланат. Система минералдык кен-
дерди алып салууну камсыз кылганда, көрсөткүч өчүрүлөт.
Электр зымдарын сактоочу кутуча жана буу менен камсы-
здоочу шланг сактоочу кутуча 
Колдонулбай жатканда, буу менен камсыздоочу шланг жана 
электр зымдары жакшы бүктөлүп, алардын тиешелүү сак-
тоочу кутучаларында сакталышы мүмкүн.

АВТОМАТТЫК ӨЧҮРҮҮ 
«Буу» функциясын иштетпесе же Башкаруу панелиндеги 
башкаруу баскычтарын 10 мүнөттүн ичинде иштетпесе, 
шайман автоматтык түрдө өчүрүлөт. 

БУУ СТАНЦИЯСЫН КОЛДОНУУ
Шаймандын эки Үтүктөө жолу бар. Кургак үтүктөөнү же буу 
үтүктөөнү колдонсоңуз болот, деталдары төмөнкүлөргө шил-
теме берет:

Кургак Үтүктөө
1. Бирдиктин базасын туруктуу жана тегиз бетке коюп, 
андан кийин темирди бирдиктин базасынын жылуулук 
изоляциясына коюңуз.
2. Шайманды кубат булагы менен туташтырып, кубат ба-
скычын басыңыз, Кубат көрсөткүчү күйгүзүлөт. 
3. Кийимдин кездемесинен көз каранды болгон каала-
ган орнотууңузга температураны териңиз. Темир жылыта 
баштайт жана температура көрсөткүчү жылытуу учурунда 
катуу жарык берет. Температураны тандоодо төмөндөгүдөй 
«Үтүктөө кеңештерин» жана «кошумча таблицаны» караңыз.
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4. Тандалган температурага жеткенде температура көрсөт-
күчү өчөт. Эми үтүктөөнү баштасаңыз болот. 
Эскертүү: муздаганга чейин эч качан ысык таманга тий-
беңиз! 

БУУ МЕНЕН ҮТҮКТӨӨ 
1. Бирдиктин базасын туруктуу жана тегиз жерге коюңуз.
2. Суу сактагычты алып салуу үчүн суу сактагычтын тут-
касын кармаңыз, андан кийин аны суу менен толтуруңуз 
апертураны толтуруу. Тазаланган сууну аз кальций
бөлүкчөлөрү менен колдонсоңуз жакшы болмок. Андан
кийин суу резервуарын туура алмаштырыңыз. Суу резерву-
арынын максималдуу сыйымдуулугу 1,7 л, суунун деңгээли 
максималдуу белгиден ашпоого тийиш. 
2. Темирди бирдик базасынын жылуулук изоляциясы стен-
дине коюңуз. 
3. Шайманды кубат булагы менен туташтырып, кубат ба-
скычын басыңыз жана демейки төмөн буу ылдамдыгынын 
көрсөткүчү көз ирмемде болот. Жана үч режим бар, анын 
ичинде төмөнкү, орто жана жогорку буу ылдамдыгы бар, ар 
бир кийим үчүн керектүү буу ылдамдыгын сиздин тала-

быңызга ылайык тандай аласыз. Резервуарда суу жетиштүү 
экенине .аныңыз. 
4. Кийимдин кездемесинен көз каранды болгон каала-
ган орнотууңузга температураны териңиз. Темир жылыта 
баштайт жана температура көрсөткүчү жылытуу учурунда 
катуу жарык берет. Температураны тандоодо төмөндөгүдөй 
«Үтүктөө кеңештерин» жана «кошумча таблицаны» караңыз. 
5. Бир нече мүнөттөн кийин температура көрсөткүчү өчүп 
калат, ал таманды көрсөтөт температура тандалган темпера-
турага жетишти. Тандалган буу ылдамдыгынын көрсөткүчү 
жаркыроодон жарыктандырууга өзгөрүүлөр, бул темир
кийимди үтүктөөгө даяр экендигин көрсөтөт буу менен. 
6. Буу триггерди бир аз күч менен басыңыз, буу таманынан 
чачыратылат үзгүлтүксүз, андан кийин кийимди буу менен 
үтүктөсөңүз болот. 
7. Катуу бырышты кетирүү керек болсо, буу атуу үчүн буу 
триггерин эки жолу тез басыңыз. 
Эскертүү: буу чачуу учурунда тамчылаган суу болушу мүм-
күн, эгерде тамандын температурасы экинчи орнотуудан
жогору жана төмөн болсо. Бул кадимки көрүнүш.

Эскертүү: 
1) муздаганга чейин ысык таманга тийбеңиз! 
2) эч качан адамдарга бууну багыттабаңыз!
3) буу менен күйгүзүлбөш үчүн темир бирдиктин түбүнө 
коюлганда буу триггерин иштетпеңиз.
8. Үтүктөгөндөн кийин, электр баскычын 2 секунддан ашык 
басыңыз, шайман болот өчүрүлүп, бардык көрсөткүчтөр 
өчүрүлөт. Дубал розеткасынан сайгычты алып салыңыз.
Бирок таман дагы деле ысык, колуңуз менен эч качан 
тийбеңиз, аны толугу менен муздаганга чейин жылуулук 
изоляциясына коюңуз. 

АВТОМАТТЫК ТАЗАЛОО ФУНКЦИЯСЫ
Эгерде «Дескалинг индикатору» жарык берсе, анда буу 
генератору кандайдыр бир деңгээлде чогултулган минерал-
дык кендердин негизинде тазаланат. Система минералдык 
кендерди алып салууну камсыз кылганда, «Дескалинг ин-
дикатору» өчүп калат.
Тазалоодон мурун, «Дескалинг индикатору» катуу жаркы-
рап, андан кийин шайманды сууруп, муздатыңыз.
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1. Суу резервуарын алып, бирдиктин негизин көтөрүп, 
жалпак бетке коюп, андан кийин аны алып салуу үчүн 
бирдиктин түбүндөгү кнопканы сааттын жебесине кара-
ма-каршы буруңуз.
Эскертүү: күйүп кетүү коркунучунан сактануу үчүн, кноп-
каны алып салуудан мурун шайман толугу менен муздап 
калгандыгын текшериңиз.
2. Шайманды кубат булагы менен туташтырып, кубат ба-
скычын ылдый басыңыз, андан кийин бир эле учурда 
«Дескалинг баскычын» жана «буу триггерин» 1 секунд 
кармаңыз, Ошол учурда бир сигнал угулат жана дескалинг 
көрсөткүчү көз ирмемде башталат, андан кийин шайман буу 
генераторун тазалай баштайт, жана буу жана масштаб буу 
генераторунан агып чыгат, болжол менен 3 мүнөттөн кийин 
бир сигнал угулат, дескалинг көрсөткүчү өчүрүлөт жана 
шайман автоматтык түрдө өчүрүлөт.
3. Эскертүү: күйүп кетпеши үчүн, тазалоо учурунда идишке 
тийбеңиз же ага жакын болбоңуз.
4. Суу резервуарын сууруп алып, андан кийин темирди тегиз
жерге коюп, андан кийин бирдиктин негизин көтөрүп, тегиз 

жерге коюп, андан кийин кнопканы сааттын жебеси менен 
айландырып, аны бекемдеп, агынды туташтыргычты жак-
шы абалда орнотуңуз. Акыры, бирдиктин базасын көтөрүп, 
темирди бирдиктин базасынын жылуулук изоляциясына 
коюңуз.

5. ШАЙМАНГА КАМ КӨРҮҮ
Тазалоодон мурун, алгач электр розеткасын ажыратып,
шайманды муздатыңыз. 
1. Калдыктарды жана башка калдыктарды ным чүпүрөк же 
абразивдүү эмес (суюк) тазалагыч менен сүртүңүз. 
Эскертүү: таманды кыркуу үчүн химиялык, болот, жыгач же 
абразивдүү тазалагычтарды колдонбоңуз.
2. Темирдин үстүнкү бөлүгүн жумшак нымдуу чүпүрөк менен 
тазалаңыз. Бирдик базасындагы суу тамчысын аарчып, 
жылуулук изоляциясы кургак кездеме менен туруңуз.
3. «Авто-таза» деп сүрөттөлгөн операцияны аткаруу менен 
авто-таза аткарыңыз Функция «Дескалинг индикатору» 
жарык болгондо.
4. Шайманды көпкө колдонбогондо, резервуардагы сууну 
куюп, температураны минималдуу орнотууга буруп, темирди 
жылуулук изоляциялоочу жаздыкка салып, андан кийин 

темирди кулпу абалына түртүп, темирди кулпу абалына 
түртүп, темирди кулпу абалына түртүп, темирди кулпу аба-
лына түртүп, темирди кулпу абалына түртүп, темирди кулпу 
абалына түртүп, темирди кулпу абалына түртүп, темирди 
кулпу абалына түртүп. 
Эскертүү: темирди туура бекиткенден кийин, темирдин тут-
касын кармап, бүтүндөй буу станциясын көтөрүүгө болот. 
5. Колдонулбай жатканда, буу менен камсыздоочу шланг 
жана электр зымдары жакшы бүктөлүп,тиешелүү сактоочу 
кутучаларда сакталышы мүмкүн, андан кийин шайманды 
балдардын колунан келбеген жерге коюңуз.

6. ТЕХНИКАЛЫК МҮНӨЗДӨМӨЛӨР
- Номиналдык чыңалуу: 220-240 В ~50/60 Гц.
- Номиналдык күчтүүлүгү: 2520-3000 Вт

7. АЙЛАНА ЧӨЙРӨНҮ КОРГОО, ШАЙМАНДЫ УТИЛЬДЕШТИРӨӨ 
Кутусу жана шайман өзү кайра иштетилүүчү материалдардан 
жасалган. Мүмкүн болушунча аларды кайра иштетилүүчү 
материалдар үчүн жасалган идишке таштаңыз.
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8. КҮБӨЛҮК ЖӨНҮНДО МААЛЫМАТ, 
КЕПИЛДИК МИЛДЕТТЕНМЕСИ 
Бул өнүмдүн иштөө мөөнөтү акыркы колдонуучуга сатылган 
күндөн баштап 5 жыл түзөт, шайман ушул эксплуатация-
лык көрсөтмөлөргө жана колдонулуп жаткан техникалык
стандарттарга ылайык так колдонулса. Шаймандын чы-
гарылган күнү катардагы номерде көрсөтүлөт (2 жана 3 
белгиси – жылы, 4 жана 5 белгиси – өндүрүш айы). Шай-
манды тейлөө боюнча суроолор пайда болгондо же шай-
ман бузулган учурда, TM CENTEK ыйгарым укуктуу тейлөө 
борборуна кайрылыңыз. Дарегин https://centek. ru/servis 
сайтынан тапсаңыз болот. Колдоо кызматы менен байланыш 
жолдору: тел.: +7(988)24-00-178, VK: vk.com/centek_krd. ООО 
«Ларина-Сервис» башкы тейлөө борбору, Краснодар шаары. 
Телефон.: +7 (861) 991-05-42. 
Продукциянын шайкештик сертификаты бар:
№ ЕАЭС RU С-CN.ВЕ02.В.04919/23 - 20.06.2023 ж. баштап.

9. ӨНДҮРҮҮЧҮ ЖАНА ИМПОРТТОЧУ ЖӨНҮНДО МААЛЫМАТ  
Импортточу: жеке ишкер Асрумян. К. Ш. Дарек: Россия, 
350912, Краснодар шаары, Пашковский айылы, Ата-ман 
Лысенко көчөсү, 23. Тел.: 8 (861) 2-600-900.

ТЕМПЕРАТУРАЛЫК ШАРТТАР

КЕЗДЕМЕ ТЕМПЕРАТУРА, °С

МАХ Джинсы, кездемелер 175–225

••• Пахта, калико, 170–215

••
Жүн, жүн аралашмасы, 

вискоза, полиэстер, токул-
ган, жибек 

115–160

• Нейлон, шифон 80–120

УРМАТТУ КЕРЕКТӨӨЧҮ! 
Бардык түзмөктөрдүн кепилдик мөөнөтү акыркы керек-
төөчүгө сатылган күндөн баштап 24 ай. Ушул кепилдик ку-
пону менен өндүрүүчү бул шаймандын жарактуу экендигин 
ырастайт жана өндүрүүчү тарабынан келип чыккан бардык 
бузууларды акысыз жоюу милдетин алып жатат.

КЕПИЛДИК ТЕЙЛӨӨ ШАРТТАРЫ 
1. Кепилдик каттоонун төмөнкү шарттарын эске алуу менен 
жарактуу:
- баштапкы өндүрүүчүнүн кепилдик баракчасын туура 
жана так толтуруу, модельдин атын көрсөтүү, модельдин 
сериялык саны, сатылган күнү жазылса, ар бир кепилдик 
талонунда сатуучу фирманын штампы, сатуучу фирманын 
өкүлунүн колу бар болсо.
Жогоруда көрсөтүлгөн документтер берилбеген учурда, же 
алардагы маалыматтар толук эмес, окулбай турган, карама 
каршы келген учурда, өндүрүүчү кепилдик кызматынан баш 
тартууга укуктуу.
2. Кепилдик төмөнкү иштөө шарттарын эске алуу менен 
жарактуу:
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- шаймандын колдонуу көрсөтмөсүнө ылайык так колдонуу;
- эрежелерди жана коопсуздук талаптарын сактоо.
3. Кепилдик мезгил-мезгили менен техникалык тейлөө, таза-
лоо, орнотуу, шайманды ээсинин үйүндө жөндөө камтылбайт.
4. Кепилдикке кирбеген учурлар:
- механикалык зыян;
- шаймандын табигый эскириши;
- иштөө шарттарын сактабоо же ээсинин туура эмес ара-
кеттери;
- туура эмес орнотуу, ташуу;
- табигый кырсыктар (чагылган, өрт, сел ж.б.), ошондой 
эле сатуучуга жана өндүрүүчүгө тийешеси болбогон башка 
себептер;
- шаймандын ичине бөтөн заттардын, суюктуктардын,
курт-кумурскалардын кирип кетиши;
- уруксатсыз адамдар тарабынан оңдоо же структуралык
өзгөрүүлөр;
- шайманды кесиптик максаттарда колдонуу (жүк ички 
керектөөнүн деңгээлинен ашат). Шайманды мамлекеттик
техникалык стандарттарга ылайык болбогон телекомму-
никация жана кабелдик тармактарга кошуу;

- буюмдун төмөнкү аксессуарларын иштен чыгышы, эгер-
де аларды алмаштыруу долбоордо каралса жана буюмду 
демонтаждоо менен байланышпаса:
а) узактан башкаруу пульттар, аккумулятордук кубатта-
гычтар, батарейкалар, тышкы кубат берүүчү жана кубат-
тагычтар;
б) сарпталуучу материалдар жана аксессуарлар (чехол 
кутусу, курлар, баштыктар, торлор, бычактар, колбалар, 
табактар, жээкчелер, решёткалар, вертелдер, шлангдар, 
түтүктөр, щёткалар, тиркемелер, чаң жыйноочулар, чып-
калар, жыт сиңиргичтер);
- батарейкалар менен иштеген шаймандар үчүн - жараксыз 
же түгөнгөн батарейкалар менен иштөө;
- батарейка менен иштеген шаймандар үчүн - батарейка-
ларды кубаттоо эрежелеринин бузулушунан келип чыккан 
ар кандай зыян.
5. Берилген кепилдик өндүрүүчү тарабынан кошумча кол-
донулат жана керектөөчүнүн колдонуудагы мыйзамына 
ылайык укуктарын эч кандай чектебейт.
6. Өндүрүүчү TM CENTEK тин өндүрүшү адамдарга, үй жаны-
барларына, керектүү мүлкүнө жана/же керектөөчүлөрдүн

жана/же башка үчүнчү адамдардын этиятсыз аракеттерине 
(аракетсиздигине), форс-мажордук жагдайларга түздөн-
түз же кыйыр түрдө келтирилген зыян үчүн жооп бербейт.
7. Тейлөө борборуна кайрылганда, буюм таза түрүндө гана 
берилет (шаймандын үстүндө тамактын калдыктары, чаң
жана башка кир заттар болбошу керек).

Өндүрүүчү шаймандын дизайнын жана мүнөздөмөлөрүн 
алдын ала эскертүүсүз өзгөртүү укугун өзүнө калтырат.
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